lwaye 426020 A 27 DE MARCO 1992 - 72 ANOS

Tem,,
o i

p
1 Sy

Ea_s‘iéo Paulo - Segundo o
SE viviam em Sao Paulo
lLlw!10 poloneses em Sio
ilo de um total de 23641
Brasil inteiro. Destes

)61 eram estrangeiros e
380 naturalozados. Havia
)19 mutheres para 11722
nens mas entre os estran-

tos as mulheres supera-

o os homens em 24%.

3 poloneses se distribuem
gularmente pelo territs-
nacional” afirma José
lonio Fontes 43, Chefe

da regional Sudoeste do IB-
GE" grande maioria entre-
tanto se concentra em Sao
Paulo onde vivem 44% dos
poloneses no pais”. As esta-
tisticas do orgdo confirmam
a opiniao de José Antonio.
Juntos os estados do sul do
Brasil abrigam 95% dos po-
loneses. A tnica excegao fi-
ca para o Rio de Janeiro on-
de vivem 1480 pessoas de
nacionalidade polonesa. Cli-
ma ameno, grandes comuni-
dades étnicas parecem ser

responsaveis pela preferén-
cia. Contudo as maiores o-
portunidades de trabalho em
S3o Paulo acabam atraindo
um maior nimero de polo-
neses para este estado. Em-
bora os dados sejam anti-
gos, as técnicas nao acredi-
tam que estas proporgoes se
alterem  significativamente.
“A Tabulagdo do Censo de
90 ainda nao chegou ao fim
mas o perfil de distribuigao
nao se modificou” finaliza
José Antonio. (OLS)

Polbras sai na frente e vai ao

IINag

comunidade polonica bra-
ira serd uma das dezesseis
8s a participar do novo pro-
na da SBT, chamado “Na-
5 Unidas”, que entrard no ar
ui a alguns dias. Para coor-
lmmﬂq‘ a equipe representativa, a
ucdo do "Nagbes Unidas”
vidou a Sociedade Unido
sntus, de Curitiba, por su-
8o do Consulado Polonés
880 Paulo, onde houve os
aeiros contatos para achar a

oes Unidas'!

> da competi¢ao. Entre-

organiza¢do mais rep
va no Brasil dos descendentes
de poloneses.

De imediato, os produtores
da TV de Silvio Santos manti-
veram contatos com Anisio
Oleksy, presidente da SUJ e da
Federagdo das Associagoes Et-
nico-Polonesas do Brasil (Pol-
brés), pedindo que viajasse to-
do final de semana a cidade
paulistana para tomar conheci-
mento dos detalhes do regu-

Ultima Hora

raspol ja tem
, nucleos com

CGCI

- oA W

ic aua astd se preparando

Embora néo admita publicamente Gu< e

i @ participar da criagdo do proposto Conselfio Superior ue
y kimunidade Pol6nica Brasileira (Rada Koordynacyjna), a diregao
Braspol ja tem conhecimento de que sete [rucleos de
resentagdo providenciaram a sua oficializagao, com a
‘encdo do seu CGC. Ou seja: quando participarem do encontro

iz @ criar a Rada, a Braspol poderd, comparecer com 28 Volos,
fulmero de organizacdes jé criadas em diversos Municipios
) Isileiros. Se mantiver unidade, serd uma grande forca para que
il Brasil envie uma dnica representagéo 4 Cracovia, quando

rlejqpslo chegar.

mentes, Oleksy convocou reu-
nido de seus filiados na quarta-
feira, dia 18, para dar a boa
noticia aos co-irmaos e pedir
ajuda para uma boa repre-
senta¢do. Recebeu cumprimen-
tos e votos de sucesso dos diri-
gentes da Camara de Comércio
Brasil-Polonia, do semanario

" LUD e do Instituto Brasileiro-

da Cultura Polonica, que se
prontificaram a auxiliar em
suas emergéncias. O presidente
do Grupo Folclérico Wiosna,
de Ribeirao Pires, SP, sr. Ka-
zimierz Szot, também se pron-
tificou a colaborar, logo que to-
mou conhecimento doo grande
compromisso aceito por Anisio
em nome da coletividade po-
lonesz do Brasii.

A entraga dos polonicos no
programa de Silvio Sai0S N&0
serd nas - primeiras semanas, e
sim ali pela quinta ou sexta se-
mana, contra o Chile. Isso vai
permitir que a equipe de
suporte de especialistas dos
descendentes de poloneses se
prepare melhor e passe da fase
classificatéria.

| EXEMPLAR |
| ASSINANTE !
L i
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SEMANARIO POLONICO BRASILEIRO

1- NOITE POLONESA - Em vista de condigoes técnicas (os grupos folciéricos de Curitiba
estéo reiniciando agora seus ensaios), a Noite Polonesa prevista para margo foi adiada
para fins de abril, com o aparato e a qualidade artistica e gastronémica a altura da
comunidade. O projeto promocional turistico vai funcionar, mesmo,

2- AULAS DE POLONES - Dia 20 houve a aula inaugural do Curso de Lingua Polonesa da
Universidade Federal do Parand. E de carater de extensao, nao havendo necessidade de
qualquer prova. Ha vagas, ainda, bastando que os interessados procurem a secretaria do
Curso, a Rua General Carneiro, esquina com XV de Novembro, em Curitiba.
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= Sao Paulo com a maior colonia

ESTADO
SP

PR

RGS

RJ

SC

MG
Outros
Total

POP
5210
2600
1867
1495
248
103
310

11961

Distribuicao de poloneses
no Brasil Censo de 1980
Fonte IBGE

%
43,55%
21,73%
16,51%
12,50%

2,07%
0,86%
2,59%
100,00%.

Em Céndido de Abreu e Coloni: Tereza Cristina,
equipe do jornal LUD foi recebida até com ;gtalas ‘3"’
rosas no dia 15. Os primeiros detalhes da recepgdo sac

narrados nesite numero.
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Tak Jest/E Isto

Respondendo aos leitores

Exp@

Vencer
nao é pecado

Nos diversos empreen-
dimentos, junto ou com a
comunidade de Cuntiba- e
paranaense, chegamos a
conslatar que a  limidez
-acompanha a nossa vida.
Somos lalvez herdeiros de
uma historica timidez que, se
nao atrapalha abertamente,
lorna muitas vezes as coisas
dificeis de se enlender e assi-
milar. Acostumamo-nos a des-
confiar dos outros a partir da
nossa falta de coragem de
procurar explicar melhor ou
ter medo de assumir posi-
¢0es.

Quando alguém toma ini-
ciativa e resolve instalar al-
guma empresa que apresente
produtos poloneses, tipicos ou
nao, cai em cima dele uma
ciumeira doentia, cheia de in-
veja. Para esles parece ser
proibido que esse alguém
ultrapasse as linhas da cos-
tumeira timidez, do aca-
nhamento que todos conhe-
cemos em nosso meio.

Vejam os caros Ileitores
como isso é prejudicial para
um maior e melhor reco-
nhecimento do valor dos
membros da nossa comuni-
dade pol6nica: se alguém tem
capacidade de criticar 0s ou-
tros que tomaram iniciativa,
montando e fazendo funcionar
qualquer empreendimento nos
ramos do artesanato ou na
gastronomia, realcando o que
restou da  colonizagao
poldnica, seguramente tem
competéncia  para  fazer
melhor. E, se nao sabe fazer
mejhor, pare com isso.

E preciso que se finde de
vez com essa ciumeira doen-
tia pelo sucesso das ini-
ciativas e da criatividade dos
outros. Nao se pode conceber
que pessoas racionais, tendo
recebido tantos ensinamentos
dos pais e avbs, ou até
bisaves, queiram sempre tirar
o Drilho ou o incentivo a ini-
ciativas que beneficier nossa
comunidzs, Que se ganhe,

remuneragao justa para con-
tinvar a trabalhar, a
sobreviver.

Ganhar dinheiro honesla-
mente ndo é pecado; nao é
pecado lambeém dividir 0s
negdcios quando ndo se con-
segue faze-los direito sozinho.
Quantas iniciativas
fracassaram ndo  tiveram
maior sucesso pelo fato de
que 0s eventuais respon-
sdveis evitaram, nos meios
em que vivem, consultas a
mais colegas para dividir as
responsabilidades. As vezes,
a timidez embaga a sensibili-
dade e joga por terra, empurra
"pelo ladrao’, expressivas
solugoes para as neces-
sidades mais prementes.

Temos que acabar com
essa limidez de mostrar a
capacidade  empreendedore
da nossa gente: para uma cia
dadeicomo Curitiba, volte.nos
ao assunto, € inconcebivel
que tenhamos apenas um
restaurante polones (o War-
s0via, ali no Batel), uma casa
de café (a Kawiarna, ali na en-
lrada do Parque do Bosgue
do Papa) e os feirantes
gastronomicos Tadeusz e
Miarek, quando se tenta fazer
a fama da Capital do Estado
como a cidade mais polonica
do Brasi. Onde estao a
capacidade e a competéncia
dos trezentos mil polonicos
que (presume-se) vivem em
Curitiba? A timidez continua
lomando conta de tanla
gente?

Achamos que estd na hora
de surgir alguém mais pers-
picaz para instalar casas que
sirvam, por exemplo, sopas
polonesas, pratos deliciosos
da cozinha tipica polonesa.
Sim, devemos  estifpar essa
acanhamento que nos es-
conde dos oulros irmdos
brasileiros, que faz com Ch
fiquemos ok~ = = ¥
L —nando 0 SUCESSo
uuS oulros, morrendo de in-
veja alé. Precisamos partir
firmes para empreendimentos

que e lucre e que se viva que usem a nossa criativi-
melhor, pois as regras para se  dade. Nossa cabega ndo foi

viver melhor praticamente nos  feita somente para abrigar Sdo Paulo, 18 de margo de 1992
ber _uma _ cabelos ou usar chapéus...

O leitor Jesiel I. Baumgar-
ten, de Porto Alegre, leu o
nosso artigo sobre os pionei-
ros da imigragdo polonesa
no Brasil (22-10-91) e nos
escreve formulando duas
perguntas. Quanto a primei-
ra, a grafia correta do nome
Kruchewski certamente de-
veria ser Kruszewski. Quan-
to ao pintor Lesser, o que te-
mos a informar € que seu no-
me completo era Aleksander
Lesser (1814-84) e que ele
se especializou em quadros
“sentimentais” que focaliza-
vam figuras da Historia da
Polonia. No entanto, nio te-
mos condigées para informar
onde se encontram seus qua-

A Sra. Irene Los fala de
sua apreensao, e também de
outros leitores, com o pro-
blema dos erros tipograficos
que tém aparecido nos textos
publicados neste jornal, es-
pecialmente com a deturpa-
¢ao de nomes de personali-
dades polonesas (p. ex. Wy-

soly em vez de Wesoly). La-
mentavelmente tais erros
tém aparecido inclusive nas
nossas aulas de polonés. Ja
discutimos esse assunto com
a equipe do jornal, que estd
perfeitamente  consciente
dessa deficiéncia e estd fa-
zendo esforgos para que ela
seja sanada.

Acrescenta a Sra. Irene
que alguns leitores da parte
polonesa do jornal gostariam
que fosse dado maior espago
aos textos em polonés. E um
assunto que merece conside-
ragdo, e a equipe do jornal
certamente estard preocupa-
da em manter o devido equi-
librio para agradar aos nos-
sos “gregos'{leitores da parte
polonesa) e “troianos” (leito-
res da parte portuguesa),
sem esquecer daqueles que
léem nas duas linguas. Com
certeza as cartas e as obser-
vagoes dos leitores serao va-
liosas para que se encontre
esse caminho.

Mariano Kawka.

SOCIEDADE BRASILEIRA
DE CULTURA POLONESA

JOZEF PILSUDSKI
DE SAO PAULO

Assembléia Geral Ordindria
O Presidente da Sociedade Brasileira de
Cultura Polonesa Jozef Pilsudski de Sao
Paulo, cumprindo o que determina a
Letra G do Art. 282 dos Estatutos,
convoca seus Associados para a
Assembléia Geral Ordindria, que sera
realizada em sua sede, a Av. do Estado,
n® 1855, no dia 5 de abril de 1992, as
16:00 horas em 12 convocagao e as
16:30 horas, com qualquer namero de
Socios, de acordo com o disposto no
item 1° da Letra A do Art. 10° dos
Estatutos, que determina a realizac3o

de uma Assembléls Bera) Ordinaria, de

12

<z em 12 meses, no 12 domingo de

abril, para examinar e aprovar os
relatorios, programas, balangos e
demonstragoes de contas da Diretoria,
bem como para tomar conhecimento €
sancionar deliberagoes do Conselho
Deliberativo.

Editora L

Pe/Ks. Jorge ug

Miecislau Sunl,
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il SWAROWSKI
% QUER
" ANTECIPAR

i)  deputado estadual
ceu Swarowski enviou
iuerimento ao governa-
"Ilwt e a secretarias de Esta-
pedindo que o pagamen-
lide marco ao funcionalis-
seja antecipado, ameni-
gupido assim os efeitos da
M&lagdo, que continua na
Mia dos 20 a 30 por cento
lli“imés.
rb\.er Swarowski também
wﬂe sejam regulamentados
dispositivos constitu-

wePhais que tratam da fixa-

% de um piso salarial e da
Wﬁo de uma politica sa-
wafial para os servidores pu-
ﬁcos paranaenses, fruto de
wpiie de propostas en-
Wﬂhadas a ele pelas en-
m‘,]ades de classe.

ws ELOY E CANDIDATO

:dv&) filho do ex-deputado
deral Erwin Bonkoski,
I'f‘ﬂpy, esta com sua campa-
waid a vereador nas ruas, em
jauititiba, pretendendo se-
 efir os passos do pai na po-
o
F;:Miés, o ex-deputado fe-
wéital Erwin Bonkoski, pro-
“Metirio da Rédio Colom-
:;“} do Parang, estava entu-
Stmado dias atrds ao in-

zamlar que acabara de se

inscrever no Curso de Lin-
gua Polonesa da Universi-
dade Federal do Parani,
cujas aulas tiveram inicio
na ultima sexta, dia 20.

OLEKSY ESTUDA SAIR

O atual presidente da
Sociedade Unido Juventus,
Anisio Oleksy, que expe-
rimentou em fins de 90 as
agruras das urnas a deputa-
do estadual, nao descarta a
possibilidade de se langar
candidato a vereador, em
Curitiba.

ULANDOWSKI DA
UM TEMPO

Atualmente um dos mais
proximos assessores do mi-
nistro Reinhold Stephanes,
o advogado Estefano Ulan-
dowski protela para outra
oportunidade se langar can-
didato a cargo eletivo. Li-
gado, profissionalmente, a
importantes segmentos da
sociedade de Curitiba, ele -
antes de ocupar cargo de
assessor do Ministério do
Trabalho e Assisténcia So-
cial em Brasilia - estava
embalado para “brigar” por
uma das frinta e trés
cadeiras do Legislativo
Municipal da Capital.

NO PRELO, MAIS UM
DICIONARIO!

Os poloneses, polonicos e es-
tudiosos da lingua polonesa no
Brasi, e em Poriugal e na
Polonia, dentro de algumas
semanas terao a oportunidade de
escolher o dicionario que melhor
lhes aprouver; acaba de ser
firado compromisso para ediéo
de um dicionario de bolso,
portugués-polonés/polonés-portu
gués, com um total de quase 50
mil verbetes, entre a autora, sra.
Wanda Biemacka, e a Editora Lud
Ltda.

A obra de Wanda, que € feita
em homenagem a sua ima,
Eugeénia, tera o tamanho de 11,5
cm x 14,5 cm e utilizara papel jor-
nal off-set. Prazo para venda em
livrarias especializadas: 60 dias.

- P v

Wanda Biernacka

MOLHANDO A CHAMA

Na visita que diretores e co-
laboradores do LUD fizeram a
Candido de Abreu, dias 14 e 15
Ulimos, por duas vezes nosso
editor em portugués, M. Surek,
utilizou as palavras "chama da
polonidade” para realcar o
contetido dos discursos de
agradecimentos as homenagens
prestadas pela coletividade focal
ao semanario. Na Colonia Tereza
Cristina, domingo, por exemplo, a
"chama" foi apagada rapidamente
do pronunciamento, pois teve
inicio uma forte chuva, obrigando
oS visitantes a se abrigarem no

. Editorial & Originais

I

1 Graficos

Composigéo e
arfte-final com
qualidade e

rapidez.

Tel:
©41) 233-92194
Curitiba - PR

saldo da capela, junto com a
populagao.

Alguém da delegagao chegou a
brincar com nosso editor, suge-
rindo que ele fosse sempre con-
vidado para falar no interior
principalmente nos tempos da
seca, evocando as palavras "cha-
ma da polonidade”...

"GAZETA" SAI LOGO

A "Gazeta Zalezna od Humoru
Redaktora”, editada em Sao
Paulo més passado por Roman
Czyz, esta com sua segunda
edicao prevista para circular em
breve. O comunicador Roman es-
teve visitando Curitiba, a redagéao
do LUD e diversas dreas
polonicas nos dias 13 a 16 de
margo, acertando langar o seu
proximo nlimero em trés linguas -
partugués, polonés e inglés, pelo
fato de que ele € nascido na Po-
lonia, tendo vindo para ca com
vinte anos, estudado em Londres,
morado e frabalhado no Rio de
Janeiro e ha nove anos lecionado
inglés em Sao Paulo. A "Gazeta
Zalezna", trilingiie", podendo cir-
cular em breve como encarte do
LUD.

Aligs, Roman Czyz acompa-
nhou a equipe diretiva do LUD em
sua circulada por Candido de
Abreu e Tereza Cristina, naquele
final de semana, tendo curtido
muito as amabilidades do povo
polonico dali e da populagao indi-
gena local.

Roman, com os indios.

VRE S

Pianie Koguta

SEM CISCO

##H# O PRESIDENTE da
Federagao dos Polacos da Argen-
tina, sr. Kobylanski, e mais oito
membros de sua comunidade, foi
recebido em fevereiro como chefe
de Estado na Polonia, pela direto-
ria da Wspdlnota Polska, quando
do recebimento das fungoes de
consul honorario polonés para a
Argentina, Uruguai e Paraguai.

#H ENQUANTO isso acontece
la na Polonia, fruto de um trabalho
unificado de Kobylanski, aqui no
Brasil existem organizagoes cujos
lideres, se forem para a terra pre-
sidida por Walesa, apenas serdo
considerados visitantes observa-
dores, sem representagdo da
comunidade polonica existente no
Brasil... ‘

#i# CURSO de Pisarki,
pinturas de ovos de Pascoa, foi
contratado pelo Grupo Junak, da
Unido Juventus, junto as es-
pecialistas Romélia Plombom e
Henriqueta Domakoski, para ser
ministrado a associados e pais de
dangarinos do folclore na semana
que antecede ao domingo pascal,
em abril. Inscrigoes com Weiss,
na secretaria cultural, sede cen-
fral. Vagas limitadas; duas turmas
de, no maximo, doze alunos/alu-
nas cada.
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Dr. Bruno

Apbs seus regressos a
campo Largo passavamos a
receber cartas, jornais e re-
vistas, as quais o Sr. Paulo
remetia a Sao Lourengo com
certa regularidade. Os arti-
gos mais importantes vi-
nham sublinhados e com
suas anotagoes. Escrevia so-
bre seus amigos, seu sitio,
suas visitas e sias idas até a
sede do municipio. Ali tinha
muitos conhecidos dentre os
quais citava sempre a Sra.
Rosinha, onde fazia espora-
dicamente refei¢oes e rece-
bia sua correspondéncia. Ti-
nha um amigo muito espe-
ciaal em Curitiba, ers o Sr.
Marian Sliwiany, o qual
sempre o visitava em Cam-
po Largo. O Sr. Sliwiany ja
falecido, polonés de grandes
tradigoes, era pai do Dr. Bo-
leslau Sliwiany, grande ad-
vogado e jornalista em Curi-
tiba. Nos Tempos do Junak
(Juventus) o Sr. Boleslau foi
um craque do nosso futebol,
no qual ficou conhecido até
hoje como "Boluca', hoje ele

Meu Tipo Inesquecivel
Pawel Nikodem

é atleticano e todos gostam
de ler suas cronicas famosas
sobre esporte na Tribuna do
Paran4 e sobre Direiro no
Estado do Parani. Os Sli-
wiany eram os protetores
do Sr. Paulo em Curitiba
tanto é que ficaram de zelar
para sempre, pelo sitio em
Campo Largo. Passavam-se
varios meses e assim como
se fa o Sr. Paulo voltava com
sua velha mala de papelao,
seu cachecél, sua boina,
seus grossos dculos de mio-
pia em tltimo grau, sua
bengala e cachimbo. Chega-
va, alegrava a todos com
seus pacotinhos de balas e
perguntava por livros novos
e os lia, grudados no seu
rosto por enxergar tao pou-
co. Conhecedor desta sua
vontadde em ler eu ji pre-
parava algumas colegoes de
livros, desde romances até
filosofia pois sabia que logo
viriam o0s comentdrios e
descrigoes em troca das
quais eu ficava em dia com
a literatura mundial, ja que

Vendo Garelli

Otimo estado. Motor novo
Cr$ 300 mil

Tratar fone 2426167 (a noite)

Almogos « Jantares
Aceita-se Reservas

Rua Brigadeiro Franco, 3354

continuagao parte 2

o0 tempo me era escasso,
pois eu era, naqueles anos, o
tinico médico no hospital e
tinha que trabalhar noite e
dia. Em uma certa ocasiao
embarcamos em  comitiva
em uma Kombi do hospital
e fizemos uma memoravel
viagem 4 Chapec6 afim de
visitar um velho Agrimen-
sor polonéz, o Sr. Joao Piltz.
Isto ocorria 14 pelos idos de
1966.

Ele demarcou e mediu as
terras de Chapecé e regiao,
foi um dos pioneiros da co-
lonizagdo em nossa regiao.
Nesta viagem que naqueles
tempos durava de 4 a 5 ho-
ras o Sr. Paulo foi e voltou
cantando. Cantou com ale-
gria todas as velhas melo-
dias do folclore polonés,
melodias de natal, de pas-
coa, de estérias infantis, de
gléria polonesa, as "piosen-
ki' fizeram um bem a toda
nossa comitiva, Na estrada
cheia de curvas, buracos,
morros, balsa sobre o Rio
Chapec6, desfiladeiros so-
bre a cordilheira da qual se
avistava a imensidao verde
que delimitava as divisas
entre o Parana e Santa Cata-
rina ouvia-se longe o "g’ora-
lu czy ci wie zal, gesie za
woda, ty p'ojdziesz g'ora,
czerwone jablusko, umarl
Maciek, szla dziewczynka,
Hej tam pod lasem, Pije ku-
ba do Jakuba, sto lat, plyn-
nie wisla plynie, Pzegnanie
ojczyzny e tantas outras
musicas que estavam dentro
de nés desde os tempos de
nossa infancia e que naquele
dia este homem com quase
75 anos cantava a plenos
pulmaes.

Foi uma viagem inesque-
civel para todos, poloneses e
brasileiros que lotavam o
carro e ainda tivemos do
nosso revelado cantos as es-
plicagGes sobre as mtisicas e
seu significado, notrando-se
que em alguns momentos
seu olhar se enchia de ale-
gria e ele ria a valer e em
outros momentos brilhavam
as estrelas da saudade da
Patria distante. Mas outros

passeios fariamos juntos,
pois eu era solteiro e quan-
do consegua um médico pa-
ra o hospital safa para via-
gens de estudos ou negé-
cios. Assim, noutra ida a
Florianépolis tive a oportu-
nidade de conhecer pelo
meu companheiro Paulo a
histéria de Alvares Nunes
Cabeza de Vaca. Este fabu-
loso viajante e aventureiro &
servigo da corda da Espanha
nos anos 1531 - 1545, me foi
apresentado a partir da ilha
de Santa Catarina, - Porto
Belo e Itajai, por onde pas-
savamos e de onde Cabeza
de Vaca iniciou sua famosa
marcha de vérios anos até a-
travessar nossos atuais esta-
dos do Parana e Santa Cata-
rina e chegar a descobrir a
foz do Rio Iguagu em 1542,
daf chegar a Assungao do
Paraguaf subindo o respec-
tivo Rio até Mato Grosso e
depois descendo até o es-
tudrio do Prata na Argenti-
na. Todos os pormenores
desta viagem de Cabeza de
Vaca, com findios, espa-
nhois, cavalos, rios, selvas,
lutas, pescas de enormes
dourados, pintados, sabo-
reados com frutos silvestres
e poinhdao me foram conta-
dos pelo Sr. Nikodem.
Herdei, depois de muitos
anos, o livro "Naufragios y
Comentarios" de Cabeza de
Vaca. Bem, estas eram as
histérias da Histéria da A-
mérica do Sul que ele conta-
va e devagar descobri que
com relagao a sua vida neste
pedago do nosso planeta ele
deixava de se vangloriar
que ao chegar em Curitiba
como Secretario Consular o
Parana tinha 500.000 habi-
tantes (1/2 milhao), Curiti-
ba 50.000 (coincoenta mil) e
o Brasil 30 milhGes. Era o
ano de 1920 e a Polonia co-
mecava a se interessar pelos
seus filhos espalhados pelo
mundo como imigrantes.
Nasciam os corpos consula-
1es poloneses em vérios paf-
ses. O Sr. Paulo trabalhou
como secretdrio geral ten-
tando agrupar, organizar,
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reencontro para setembro

la menos que 32 ex-

s de escolas

tinas compareceram
ida¢0 ao primeiro en-
anizd de 92, em torno de
 tuehurrascada, com in-
. afe confraternizagao, na
ade-asqueira da sede cen-
serida Congregacao da
anifio, prestigiada pelo
avincial Pe. Euzébio
00y e por outros reli-
ebfs e convidados. Um
9% coordenadores  da
; o, Pe. Lourengo
b Il;’askl, enviou uma
, g MeNsagem aos pre-
; nis» auscultando sobre
 DeSugestao de que al-
Colg querem  que  as
, ¢jas também se co-
nsuim e confraternizem.
) pwu- acertado que em
5 pibro, as vésperas do
eridide Sao Vicente de

o

a!de Direito Edvino Bochnia
ajpfessor Leonardo Belniak.

Kawka e Paulo Filipake. =

Ex-alunos marcam

Paulo, havera o novo en-
contro, com familiares,
oportunidade em  que
podera ser definida a
forma de atuagdo comuni-
tdria dos participantes do
grupo. Também conven-
cionou-se de que o grupo
de ex-alunos funcionars
de modo informal, sem
necessidade de estatuto ou
regulamento para a sua
existéncia.

Novos membros incor-
poraram-se ao programa,
como ex-alunos vicenti-
nos: Edward Henryk
Szewczak, José Golombe,
Bonificio Heintz, Segis-
mundo Oliva, Pe. Fran-
cisco Mazur e Eduardo
Wilezek. Foram recebidos
com euforia pelos “an-
tigos”, durante a auto-a-
presentagao.

\ 'R ; ‘{ A
Bonifacio Heintz, vereador Tito Zeglin, Pe. Eu
da Congregagao da MissZo) e Pe. Francisco Mazur: encontro de amigos.

zébio Spisla (provincial

Pe. Lourenco Biernaski (vigario da Paroquia
de S. Vicente), Jodo Zanelatto e Mariano Kawka.

. de Paulo Henrique Pinnoski
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CANDIDO DE ABREU

Ate petalas de rosas!

A professora Leocadla Sawczuk Furman
Bzozowskl, José Sawczuk € a consulesa Agnieszka Bzozowskl,

Se o sr. consul polonés
Bzozowski pudesse ter ficado
em Candido de Abreu por mals
algumas horas, até a manha de
domingo, seguramente teria se
emocionado  muito  quando
recebesse em seu semblante
pétalas de rosas langadas por
jovens estudantes em Tereza
Cristina. Pois foi isso mesmo
que aconteceu com a equipe da
diretoria do LUD, recebida com
grande festa pela amavel gente
da colonia Tereza Cristina, sem
se Importar com a ameaca de
chuva daquela bonita manha do
dia 16 de margo.

O programa de recepgao ao
LUD e ao consul geral polonés
em Curitiba teve inicio na tarde
de sabado, na cidade de
Candido de Abreu, PR, com
sérle de atragoes, uma delas a
apresentagio  do  grupo
folclorico  polonés ~ "Serce
Polski" ("Coragao Polonés"),
vindo da cidade de
Guarapuava, outra a exibigao
de jovens locals que en-
cenaram maravilhosas pegas
com 0 uso do que aprenderam
nas aulas de lingua polonesa
ministradas pela professora

Leocadia Sawczuk Furman, a

g { P o N_
h Asﬁwm da aimsentacﬁo dos dangarinos e dangarinas

. 0 consul polonés Jerzy

enfusiasta pelo rebrotar das
raizes polonesas na cidade e

regiao.
O saldao do Country Club
recebeu muita gente que

aplaudiu as exibicoes de cultura
@ as palavras dos visitantes, Ao
consul geral foi pedido que
arrumasse um professor de
polonés para as escolas de
Guarapuava, quando  ©
dirigente do "Serce Polski",
Bernardo Barczak, usou da
palavra; falaram o consul Jerzy
Bzozowski, o diretor do LUD,
Miecislau Surek e o assessor
da Prefeitura, Olgierd Ad-

O casal Bernardo Barczak, d
comanda o Grupo Folelérico Polonés "Serce Polskl’.  Sagra

Momento da missa em agao de grag
Abreu, oficlada nelo Pe. Jorge Morkis, CM:

amaniewicz.

Com um dos seus filhos nao
se sentindo bem e porque tinha
um compromisso no dia
seguinte em Murici, Sdo José
dos Pinhais, o consul retornou
a Curitiba ali pelas 18,30 horas.
Com isso, nao pade participar
da missa em agdo de gracas
oficiada pelo Pe. Jorge Morkis,
o editor em polonés do LUD, na
igreja matriz de Candido de
Abreu, com o recinto lotado,
bem como do grande jantar
oferecido pela comunidade nos
saloes do Country Club.

0 esquema de recepgao aos

e

e Guarapuava, que assim

as em C(;ndW

A F-F 2l
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O'LeoKadia

£ as propostas de participagéo na
mun| continuam se oferecendo
@ as pessoas que atuam ativa e |-
radoramente num constante *Parti-
ar* da célula viva - a Sociedade.
Josta vez, fomos entrevistados pe-
’rograma Viva o Amor sob a coor-
acao do Prof, Pedro Nelsnek cujo
@ fora "Quem é o Homem, social-
Ate?" E achamos por bem fazer le-
adlante a mensagem levada ao ar
ssa Rédio Alternativa no (ltimo
ondo este um programa religioso,
[0 relevar de forma espiritual e
cendental esta minha resposta &
junta que me fez o Prof, Pedro pe-
U6 agradeco a gentileza de ter es-
ido a mim dentre os seus 1%, en-
Stados, 0 que em muito dé incenti-
8 que viver em Socledade real-
18 6 participar dela, com agéo pré-
BOM acdo ou efelto de soclallzar,
“;‘ ando com algo, subtraindo da
s lliva privada uma atividade de In-
publico como 6 o nosso caso,
lade, bem sabemos, é a reu-
homens que vivem sob as lels
- ns; unido de 2 ou mals Indivi-
‘para conseguir uma finalidade
, com mtuos direitos e deve-
no ato constitutivo da mes-
ledade,
Proprio Deus Criador quis que
I'8ssim; Uma Vez que em nosso
. Sagrado consta como um dos
JIros culdados que teve fol nao
) € Addo sozinho *N&o 6 bom que
ninem esteja s6. Vou dar-he uma
itk que Ihe seja adequada®, F as-
|s¥rmou-se a 1" socledade entre 2
s 6 a companhia de todos os
 Vivos, animals, aves e plantas,
" indo um todo soclalmente falan-
ilén. 2,18)
jivro do' Apocalipse lemos a So-
418 dos Anjos em batalha no céU,
jiido Miguel e seus anjos tiveram
ambater o Dragdo, o qual e sua
d'?%) sendo expulsos do céu (Ap.
o

3 00r durante a Biblia Inteira consti-
[t

Participar

tufda dos 73 livros, néo esgola a fun-
damentacéo do homem como um ser
soclal, vivendo soclalmente, particl-
pando ativa ou estatisticamente dos
movimentos de existéncla da human)-
dade em todas as épocas desde a sua
criagao,

Portanto, a exemplo biblico, nds, as
pessoas de hoje, do momento alual,
participamos continuamente da vida
em comum com os semelhantes nun-
ca sozinhos, *Uma andorinha s6 néo
faz verdo diz o provérbio popular que
conhecemos, Logo, para tudo que va-
mos fazer, mesmo que se diga *eu es-
lou' sozinho nesta realizagao* nds
sempre dependemos da obra de outro
Individuo para a mesma:

=~ 0 papel que gscrevemos foi feito
de uma planta, colhida, aparelhada,
lransformada e apta para seu uso,
gracas a agao social de uma socleda-
de, a fébrica, espacialmente dedicada
alsso;

- a Rédio de que desfrutamos a
presente oportunidade no falar esta
mensagem, no fazer deste Programa
que estd no ar, também depende de
um conviver soclal de pessoas;

A prépria crianca que nasce forma
naquele momento. uma sociedade
com a mae pols dela depende, sem
élanéo sobreviveria a nao ser que ou-
tro componente do meio soclal a tome
sob sua custédia,

- todos os objetos de que fazemos
uso sao obra do homem vivendo so-
clalmente: quem os labrica depende
dos outros para desfruté-o, para co-
mercializa-lo; e quem o possul, depen-
deu de seu fabricante para que exis-
tisse. Por conseguinte, até a propria
natureza concorre como participadora
quase que original do objeto criado,
seja de ordem mineral, vegetal ou ani-
mal,

Concluindo, digo, que mesmo de-
pols de morrer nds certamente vivere-
mos soclalmente com os demals espi-
ritos transformados na milicla celeste,"

Leokadla Sawczuk Furman

Dia 31 de maio de 1434
morre Wladislau Jagiello, ten-
do 86 anos. Enterrado em
Cracdvia,

Wiadislau Warnenczyk

1434 - 1444

Wiladislau tinha 10 anos
quando morreu Jagiello, os
senhores poloneses nio que-
riam que um rei menor assu-
misse o trono. Porém sob in-
fluéncia do bispo Zbigniew
Olesnicki, Wladislau, dia 25
de julho de 1434 foi coroado.
Na Lituania, apés morte de
Zygmunt em 1440, foi esco-
lhido como principe o filho
mais novo de Jagiello, Kazi-
mierz. Wladislau ap6s a morte
do rei Albrecht 11, assumiu o
trono hingaro. Os Turcos a-
meagavam muito a Europa,
No dia 11 de novembro de
1444 numa batalha perto do
rio Warna morreu o rei ¢ nem
foi achado o corpo dele. Por
causa de sua bravura nesta ba-
talha, apds sua morte foi cha-
mado de “Waemenczyk”,

Interregno
1444 - 1447

Muito tempo os poloneses
nao queriam acreditar, que o
rei estava morto. Igualmente,
Kazimierz, por causa disso re-
tardava o recebimento da co-
roa polonesa,

Kazimierz Jagiellonczyk
= 1447 - 1492

Coroado em Cracévia dia
25 de junho de 1447. A Or-
dem da Cruz (Krzyzacy) per-
seguiram’ os seus stditos na
Priissia e na Pomerdnia. Kazi-
mierz no ano de 1454 assinou
ato de anexagdo da Pnissia e
Pomerdnia a Polénia. Apds
vérias batalhas tomou a capi-
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tal da Ordem da Cruz (Krzy-
zacy) Malborg, e entio assi-
nou o tratado de paz em To-
run em 1466. E assim acabou
o estado da Ordem da Cruz
(Krzyzacy).

Os novos inimigos comega-
ram a ameagar a Polonia, Tur-
cos e estado de Moscou sob
reino de Ivanlll, Kazimierz
Jagiellonezyk com grande e-
nergia governou o pafs. A A-
cadeniia de Cracdvia no seu
tempo alcangou o maior de-
senvolvimento. A Academia
de Cracévia revelou muitas
pessoas famosas : Jan Dlu-
£0sz, Jan Kanty, Zbigniew O-
lesnicki, Wojciech Brudzews-
ki, matematico e astronomo,
professor do posteriormente
Nicolau Copémico, e Wit St-
wosz famoso escultor.

Kazimierz, com alto nivel
de instrugiio cuidou do pro-
gresso das ciéneias do pafs.

Kazimierz morren em
Grodno em 1492, quando se
preparava para partir e acabar
com a rebelido na Rus, Este
ano ¢ memordvel, pois nele
Cristovao Colombo descobriu
a América, No seu testamento
nomeou Jan Olbracht, como
rei da Polonia e Alexandre co-
mo o grande principe da Li-
tudnia,

Jan Olbracht
1492 - 1501

Os grande senhores e no-
bres nio reconheciam o direi-
to do rei nomear o seu suces-
sor, e depois da morte de Ka-
zimierz Jagiellonczyk, delibe-
raram quem nomeariam como
rei da Polonia. Enfim ficou
como rei, assim como estava
escrilo no testamento de Kazi-
mierz Jagiellonezyk, Jan Ol-
bracht, querendo ganhar a
confianga dos nobres, conce-
deu-lhes novos privilégios,
conhecidos como Estatutos de
Piotrkéw de 1496. Estes privi-
légios prejudicariam os pe-
quenos burgueses e colonos,
0s quais nao poderiam adqui-
rir terras, nem exercer as fun-
goes eclesidsticas, Desde a-
quele momento sem o consen-
timento dos nobres, o rei nio
poderia editar novos decretos-
lei, nem declarar guerras. Lu-
tou ele, contra Turcos e Mol-
davos, mas estas lutas nio fo-
ram felizes nem para ele nem
para a Polonia. Retorando da
guerra com poucos paladinos,
por isso surgiu o ditado: “Nos
tempos do rei Olbracht, mor-
reram os nobres”. Enfraqueci-

da a Polonia foi atacada pelos
Turcos. Nesta época o princi-

Histdria da Poldnia

pe da Lituania era o irmio do
rei, Alexandre, ele sofren ata-
ques de Ivan II, tchar de Mos-
cou. Para proteger a Lituania
de novas perdas, renovaram a
Unido de Horodelsk, decidin-
do que ambos os povos for-
mariam uma sé nagio, com os
mesmos  privilégios, com a
mesma moeda, € uma s6 defe-
sa do Pais. Jan Olbracht mor-
reuem Torun em 1501, ele foi
0 primeiro rei da Polonia que
teve o exercito permanente e
assalariado, contando com
1600 cavaleiros.
Alexandre
1501 - 1506

Conforme a renovagio da
Unido coma Lituénia foi elei-
to como rei na assembléia em
Piotrkéw, Alexandre, o gran-
de prineipe lituano, irmio do
falecido rei. Coroado em Cra-
c6via, por seu irmio, Cardeal
Frederico. O reinado dele nio
foi muito feliz para o pafs. Na
assembléia em Radom em
1505, os nobres conseguiram
0s novos privilégios conforme
constituigao “Nihil novi” (na-
da de novo). Sem consenti-
mento dos nobres niao podia
nada constituir, O rei entregou
a Lituania para Miguel Glins-
ki, o qual derrotou os Tartaros
em 1506. O rei Alexandre
morreu em 19 de agosto de
1506, foi enterrado na Cate-
dral de Vilna, e foi o tinico rei
polonés enterrado nesta cida-
de.

Epoca dos Zygmuntos
1506 - 1572
Zygmunt | O Velho
1506 - 1548

Apds a morte de Alexandre
estavam vivos ainda trés fi-
lhos de Kazimierz Jagiel-
lonezyk: o mais velho Wia-
dislaw, era o rei da Hungria e
Tchecos, Zygmunt ¢ Cardeal
Frederico. Zygmunt vivia no
paldcio de Wladisla do qual
recebeu o principado arruina-
do de Glogow e Opawy. Ele
era um bom administrador,
sibio e justo. Por isso com
grande prazer chamaram este
grande principe Zygmunt ao
trono. A coroagio aconteceu
em Cracdvia no dia 24 de ja-
neiro de 1507, Grandes tare-
fas o esperavam, tanto dentro,
como fora do pafs. Dentro es-
tabeleceu a ordem, fora tinha
muitos inimigos: conquistador
tchar de Moscou, Habsburgos
no trono da Austria, vingati-
vos Wolochos, enfim Tartaros
e Turcos,

(Continua)
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Casa do Cavalo Baio

Araucaria
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Integra Memoérias de Araucdria

No acesso ao centro de Arauca-
ria, indo pela Rua Victor do Ama-
ral, destaca-se uma casa em estilo
alemao, apresentando dois pavi-
mentos. Na parte externa, é orna-
mentada por folhagens que a re-
vestem parcialmente e ao muro de
pedras, o qual parece protegé-la
das inevitaveis transformagoes
que vém ocorrendo na cidade, nos
Ultimos anos. Trata-se da Casa do
Cavalo Baio, construida a 104 a-
nos pela familia Suckow, sendo
que durante quase meio século ela
e seu patio foram utilizados como
posto de troca de mercadorias,
que vinham em carrogas e tropas
procedentes do Sul e de outras lo-
calidades do Norte e do Litoral do
Estado e que eram negociadas en-
tre colonos e comerciantes.

Nao havia ponte alguma sobre o
Rio Iguagu,que era atravessado a
vau. Assim quando o rio ficava
cheio, apos as grandes chuvas
que ocorriam anualmente, quem
nao tivesse feito a travessia de
barco, aguardava na Casa do Ca-
valo Baio até que suas aguas bai-
xassem.

A familia Suckow vendeu a pro-
priedade no inicio da década de 40
para Alfred Charvet - um francés
que veio ao Brasil com o objetivo
de montar uma industria de linho.
Mas, existem muitos detalhes na
histéria de Charvet, desde sua
chegada ao pais até a opgao de
desenvolver suas atividades em A-
raucdria. Esses detalhes sao con-

tados por sua esposa, Maria Lulza,
que atualmente reside no local, on-
de também estd instalado seu es-
critério de advocacia.

Infelizmente, nao existem docu-
mentos com informagdes precisas
sobre o passado da Casa do Ca-
valo Baio, denominagao que ga-
nhou apds Alfred Charvet ter ad-
quirido o imével. Segundo Maria
Luiza, o empresério tinha muitos
cavalos, os quais podiam ser vis-
tos ao lado da casa, sendo que um
entre os animais destacava-se pe-
lo porte e beleza. Era um cavalo
baio, que passou a servir como re-
feréncia para olocal.

Maria Luiza Charvet chegou em
Araucdria, com seus dois primeiros
filhos (teve oito no total), quando o
marido ja estava com sua indUstria
bem instalada no municipio, mais
ou menos um ano depois da vinda
do empresario. Ela recorda que,
no inicio, a Casa do Cavalo Baio
foi utilizada como armazém para a-
tender os funcionarios na indUstria
de Alfred Charvet Nao existiam
fins lucrativos, sendo que os pro-
dutos eram vendidos ao prego de
custo. Isso gerou manifestagao por
parte dos comerciantes locais, que
sentiam-se prejudicados, uma vez

que outros moradores do munici-
pio também passaram a fazer suas
compras no armazém, o qual foi
desativado, para evitar maiores
complicagoes.
Mas, 0 espago nao ficou ocioso.

Durante alguns anos, a casa foi u-

tilizada como moradia para os ope-
rérios de Charvet, que residiam em
localidades distantes e que tinham
dificuldade de retornarem para
suas residencias diariamente.

A casa foi adquirida em 1943 e
passou a senvir de escritdrio de ad-
vocacia desde 1958, quando Maria
Luiza formou-se em Direito. Quan-
do sua mae, que morava com a fa-
milia Charvet, na "Casa Branca",
depois de ficar vilva, ficou doente
e jd em idade avangada, Maria Luf-
za e transferiu para a Casa do Ca-
valo Baio, mais central. Apds a i-
nauguragao da Estagao Rodovia-
ria, nas proximidades da Casa
Branca, a advogada comegou a
pousar na Casa do Cavalo Baio.
Isso porque ela lecionava a noite,
em Curitiba, e seu marido tinha re-
ceio que ela fosse assaltada ao
descer do carro.

Alfred Charvet passava grande
parte do dia na Casa do Cavalo
Baio, onde tomava suas refeigdes.
Porém. Nunca se mudou para la.
Sempre residiu na Casa Branca.
Ele faleceu em 1989. Desde entao,
ela mora no local com suas filhas,
onde também continua exercendo
sua profissao.

Tombada hoje pelo Patriménio
Histdrico do Estado, a Casa do
Cavalo Baio, pela propria arquite-
tura revela um passado bastante
significativo. Intemamente, Maria
Luiza a decorou com mdveis e ou-
fros objetos antigos, tais como:

lougas importadas, crucifixos e es-

Pascoa bem decorada € mais bonita;
por isso, venha visitar a

exposicéao de
Pascoa

as 12:00

”f.

=

que Guita e Shau promovem nos
dias 8 a 15 de abril, das 10:00

: ’?/@5&
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e das 14:00

as 19 horas
Rua Marechal

i Hermes 86

) Alto da Gldria

Fone 262 8798

tatuas de santos, retratos de fami-

“ mento da cultura BF
rana e conheceu A
derou o municipo®
plantio, j que asot | 4
ticas eram favordest [~

lia e muitos quadros, inclusive uma
pintura assinada por E. Sartos, um
simples morador de Araucaria, que
retratou a casa na época em que

Charvet a utilizava como arma-  nizagao polonesait ]

Zém. de com a cultradé
Industrializagao de Linho Mas, surgiu oung
Toda a famflia de Alfred Charvet, fred Charvet fol i

na Franga, estava envolvida com a
industrializagao de linho, um setor
que ele dominava muito bem des-
de a adolescéncia. Mas, Charvet  bendo do probeé
nao quis esperar o dia em que seu o interventor doPit
pai lhe entregaria a diregao dos  Manoel Ribas, &

governo francés T
nas tropas da Ress [\
dominio nazista et

negdics na franga. Preferiu mon-  meios diploméieiff -

tar sua prépria empresa em outro  Charvet confinues#! if

pais. A primeira opgao era a Chi-  seus projetosinst

na, mas acabou vindo ao Brasil. Em 1940, Afell
Charvet tinha referéncias sobre  seu trabalhoeni®f Y

0 pais através de Pedro Cintra Fer-  buia sementes #f—

reira, que durante um longo perio-  em troca lhe Vet

do atuou como diplomata do Brasil  dugdo, Duanis 6%

na Bélgica. O francés desembar- culturaeoben®® —

cou no Rio de Janeiro, mas foi a-  deram umam

conselhado a desenvolver suas 8- vaparaa e

tividades em Séo Paulo, onde o Noinicio, &
seforindustrial era mais evoluido.  céria eram
Importando a matéria-prima da  de seu propio®#
Franga, Alfred Charvet montou a tnrechel(,t!m‘{"’l
companhia S&o Patricio, em So nar todo s

Paulo, no ano de 1938, paraa pro-  cionava oof

dugdo dos fios e tecidos de linho.  todas mogas ¢
No ano seguinte, ele casoucoma  em pented
fiha de Peco Cinra Ferreira, Ma-  vado Si0Pe%
ria Luza, que nasceu na Bélgica, formado €M i
mas que foi registrada no Consula-  Alfred Chanet® |

do Brasileiro naquele pals. Portan- truqiod.“mg
to, suanacionalidade 6 brasileira,  Fundon¥i

A IndUstria estava indo bem. Po-  rativa pﬂW‘hW;
fém, com o advento da sequnda  Miguel fo %
Guerra Mundial, Charvet sentiu para A py
que teria dificuldades em receber talagdes P& |
matéria-prima da Franca e que se-  ficaram P
fia necessdrio comegar a produzir  dugad, 8 %2

linho no Brasil. Assim, iniciou um 500 func il
trabalho de pesquisa para encon-* Afred @
trar A lnral ideal an desenvolvi-
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Araucaria

buir para o desenvolvimento eco-
némico do municipio, também be-
neficiou a populagéo araucariense
comuma série de iniciativas de cu-
nho social, auxiliado por sua espo-
sa. Maria Luiza conta que, na épo-
—— ca, a administragdo municipal dis-
| punha de poucos recursos. Quan-
b do faltava agua nos periodos de
 seca, por exemplo, a comunidade
8 recorria & Companhia Sao Miguel,
que possufa uma caixa d'dgua
i com capacidade para 20 mil litros,
i Maria Luiza, por sua vez, realiza
um trabalho de assisténcia social
famflias dos funcionarios da in-
dstria, Além disso, tinha nogéo de

| Uma das grandes contribuigdes
e Alfred e Maria Luiza Charvet

para Araucéria foi a Associagdo
Beneficiente Séo Vicente de Pau-
la, que eles préprios dirigiam. Essa
entidade, sem fins lucrativos, foi i-
naugurada em 1945, para atender
toda a comunidade local na drea
da salde. Hoje funciona no local o
Hospital Sao Vicente de Paula.

A Companhia Sao Miguel ndo
resistiu aos problemas que Alfred
Charvet enfrentou com seu sécio,
Augusto Salmon, que também era
francés. No comego dos anos 60,
Charvet iniciou uma série de pro-
cessos contra Salmon, sendo que
perdeu boa parte de seu patrimé-
nio, tendo que se desfazer de pro-
priedades e equipamentos. Os
processos continuam até hoje.
Uma parcela dos bens estao sen-
do recuperados, de acordo com
Maria Luiza, que ainda |uta ativa-
mente pelos direitos de sua familia.

i (Texto de Viviane Kaniak).
‘ 0 almoco, d
‘UW FM | (TR e T e 1 [ I
cipoe
asu | AM T (2700 KHZ8
ales!
- PAN ORAMA DA POLONIA
oo Rédio Capital, Curitiba
fol e 1270 KHZ/AM
% i | Todos os dommgos, das 12 as 14 hs{  Siaclosu  Synonizada
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Planejamento Familiar
em Araucadria

Nos proximos dia 31/03.
01 e 02/04/92 ocorrerd o
Treinamento da equipe tée-
nica de enfernagem dos
Centros de Satide de Arau-
cdria para a implementagio
de um programa de plane-
jamento Familiar no Muni-
cipio. A Secretaria Munici-
pal de Satde que ha tempos
vem desenvolvendo um tra-
balho no sentido de estrutu-
rar um amplo programa de
atengdo a saude da mulher,
gragas 4 um convénio com
a BEMFAM (Sociedade
Civil Bem Estar Familiar),

colocara a disposigao de to-
da a sua populagdo a nivel
de suas Unidades de Saide
(Postos de Saude), os mais
variados métodos anticon-
cepcionais (exceto definiti-
vos - laqueadura e vasecto-
mia), oferecendo-os sempre
com orientagao, supervisao
e acompanhamento. A par-
tir de abril/92 a populagao
podera recorrer ao Servigo
de Saiide do Municipio pa-
ra obter gratuitamente mé-
todos contraceptivos como
por exemplo, a pilula anti-
concepeional, condon (ca-

misinha), diafragma, D.L.U.
(Dispositivo Intra Uterino),
geléias espermaticidas, etc.,

Segundo o Secretario
Municipal de Satide, o mé-
dico Araré Gongalves Cor-
deiro Junior, tal programa
visa dar a populagdo a op-
¢do e o direito de conceber
o nimero de' filhos ideal
para cada familia, ou seja,
que cada casal araucariense
possa ter o numero de fi-
lhos aos quais possam criar
dignamente,  dando-lhes
boa alimentagao, carinho e
educagao.

Bolsa de Negodcios do
Parana Cria Conselho Consultivo

A Bolsa de Negdcios do Paran4,
criou, ha poucos dias, 0 seu Conse-
lho Consultivo, cuja solenidade de
posse de seus 18 membros foi reali-
zada na sede do Sindicato das In-
dustrias  Metaltirgicas do Parana
(Sindimetal). De acordo com o presi-

taent Para anunciar festas de
il aniversério, casamentos e
Pl outros recados da
5, °7t' comunidade, ligue (041)

W0 3423635 (Sociedade Unido

mﬁ, Juventus) ou (041) 222.2686

il (Travelcoop).
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dente da Bolsa, Merialdo Jovanir de
Paiva, o objetivo deste conselho é
coordenar toda a programagédo da
entidade na atual gestao, incluindo
encontros, feiras, palestras e outros
eventos.

A propdsito das atividades desen-
volvidas pela Bolsa, Merialdo Jova-

nir de Paiva, salientou que a entida-
de estard participando da 19° Feira
da Indlstia Metal-Mecénica, no
Parque Anhembi, em Séo Paulo, de
23 a 28 deste més, tendo montado
um estande coletivo de 80 metros
quadrados, para 14 empresas da re-
gido Sul que atuarn no setor.

Além do prefeito de Araucéria, Al-
banor José Ferreira Gomes, os de-
mais membros da diretoria do Con-
selho Consultivo sao os seguintes
empresarios de Curitiba e de Arau-
caria; Teodoor Kraag (Lumitec),
Carlos Antonio Gusso (Risotolan-

dia), Cleorides Lahdz (Aeciar), Da-
niel Pecharki Filho( Daniel Imple-
mentos Agricolas), Gelson Kaiser
(B. Krone), Hélio Bruzamolin (Brru-
zamolim), Itaci Cardoso (Energia),
Jan Torsten Sjoberg (Tecnokonsult),
José Rovilson de Campos (Mode-
lo's), José Zinser (Banco Injet), Luiz
Antonio Borges (Placas Borges),
Luiz Trevisan (IR Trevisan), Manuel
Salgueiro dos Santos (Metalmec),
Marino Garofani( Brafer), Marcelo
Lupéria (Mac Linea), Odone Fortes
Martins (Jornal Industria & Comér-
cio) e Paolo F. Variola (Fam).

Casa do Agricultor

Mario José Gondek & Irmao LTDA.

. Defensivos
. Fertilizantes
Sementes

Av. Independéncia,
Araucaria - Parana

105

. Prod. Veterinarios
. Mat. de Pesca
. Ferramentas
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Lei Marcial salva Polonia de

Varsévia - Tropas soviéticas es-
tavam prontas para invadir a Polo-
nia em 14 de dezembro de 1981 e o
fariam se as autoridades comunistas
polonesas nao tivessem imposto a
lei marcial, diz o general russo Vik-
tor Dubinin em artigo ontem publica-
do.

Atual comandante de 45,000 sol-
dados da extinta Unido Soviética
que ainda estao na Polonia, o Ge-
neral Dubinin falou ao jomal inde-
pendente Gazeta Wyborcza, que
publicou dia 13 de margo na primei-
ra pagina um resumo da entrevista
com ele que vai divuigar hoje.

Dubinin era comandante de uma
divisao na entao republica soviética
da Bielorrussia que faz fronteira com
a Polonia, quando as tropas foram
deslocadas, em dezembro de 1981.

*Eu nao sabia todos os planos do
govemo (soviético), da lideranca co-
munista nem do Estado-Maior, mas
sabia que fizeramos preparativos
para entrar na Polénia®, disse o ge-
neral, acrescentando que os prepa-
rativos se estenderam por seis se-
manas.

Dubinin contou que foi dito aos
soldados s0'‘ticos que a invasao
era necessaria para estabilizar a si-

L ~
mvasao
tuagao da Polonia apds a criagao do
Sindicato independente Solidarieda-
de em 1980, que se fortalecera e

desafiava o sistema comunista.

*Estavamos prontos a opor resis-
téncia a qualquer pais para defen-
der aquela que acreditdvamos ser a
mais progressista estrutura politica*
disse o general.

Dubinin elogiou o general Wojcie-
ch Jaruzelski, ex-primeiro-ministro
da Polonia, lider do Partido Comu-
nista e comandante-chefe do Exér-
cito, por ter imposto a lei marcial em
13 de dezembro para acabar com 0
Solidariedade.

“Ele fez o trabalho direito®, disse
Dubinin, "Se nao o tivesse faito,
nossas divisoes teriam entrado na
Polonia®,

Segundo o general qualquer re-
sisténcia por parte do Exército ou da
populagao civil da Polonia teria re-
sultado num banho de sangue.

"Estavamos cercados por nossas
tropas estacionadas na Tchecoslo-
vaquia e na Alemanha e em um ou
dois dias as forgas soviéticas esta-
riam em cada cidade polonesa’, dis-
se ele,

"Acho que devemos agradecer
a Jaruzelski pelo que fez, o que

foi uma surpresa para mim*, afir-
mou Dubinin.

Em recentes entrevistas e decla-
ragoes, Jaruzelski defendeu deciséo
dizendo que o emprego de tropas
polonesas contra o povo fora um
mal menor que uma invasao estran-
geira.

*Ninguém precisa nos trazer a-
juda internacional, como a Hun-
gria @ a Tchecoslovaquia tive-
ram*, disse Jaruzelski em recente
entrevista pelo radio. "0 mais im-
portante foi que nés mesmos re-
solvemos 0s nossos problemas”,
acrescentou,

Tropas soviéticas invadiram a
Hungria em 1956 e a Tchecoslova-
quia em 1968 e liquidaram a forga
uma tentativa de reformar o sistema
comunista.

A declaragao de Dubinin tira gran-
de parte do estigma que marcou Ja-
ruzelski na Ultima década.

Em 31 de janeiro, o Parlamento
polonés aprovou resolugdo decla-
rando a imposi¢ao da lei marcial ile-
gal, de acordo com as leis polone-
sas da época. A resolugdo foi apro-
vada por 638 votos a 223, apds
quase nove horas de intensos deba-
tes.

Grupos Folcloricos
em Sao Mateus

No dltimo dia 22 de fevereiro,
foram fundados dois novos grupos
folcléricos poloneses, o grupo fol-
clérico Carolinka, formado por in-
tegrantes do grupo de jovens
Gensma e membros da comunida-
de. O outro grupo é formado pelo
jovens da comunidade de Agua
Branca.

Estes dois grupos surgiram gra-
cas ao empenho da Braspol de
Sao Mateus do Sul. Inicialmente
tinha-se a idéia de formar um s6
grupo. Mas, como havia interesse
dos jovens participantes, houve a
necessidade de dividi-los em dois
grupos. E assim surgiram 0s gru-
pos Carolinka e Cracow. Os en-

saios dos grupos estao a cargo da
competente e simpética professo-
ra de danga Ursula Sajda.

Quem esta patrocinando as au-
las & a Prefeitura Municipal, que
estéd dando um grande apoio aos
dois grupos folcléricos. (informe
de Evaldo José Drabeski da Bras-
pol de S. Mateus do Sul).

aprova a proposta d
proibir reeleigag

Com um nimero recorde de
associados presentes, a Associa-
¢iio Comercial do Parand ontem
A noite uma assembléia geral pa-
ra propor mudangas e moderni-
zagdo nos estatutos da entidade.
A principal alteragao, aprovada
por unanimidade, foi a proibigao
de reeleigao do cargo de presi-
dente. Dos trés mil associados da
entidade, pelo menos a metade
esteve presente 4 assembléia e a-
provou sem qualquer alteragao o
esbogo de estatuto elaborado pe-
la atual diretoria e pela assesso-
ria juridica da ACP.

0 novo estatuto substitui aque-
le que esteve em vigor pelos ulti-
mos 30 anos e sua implantagdo jd
era proposta de campanha do
presidente Werner Egon Schrap-
pe quando da sua eleigio.

"“Achamos que a reeleigao € si-
nonimo de perpetuagio e quem
fica muito tempo no cargo acaba
virando ditador eleito. Nossa in-
tengdo ¢ criar novos lideres, for-
talecer a Associagdo e, a0 mes-
mo empo, Seuir os passos j4 to-
mados na Constituigaio Federal
que nio permite a reeleigio de
prefeitos, governadores e outros
cargos politicos”, salientou Sch-

¢d0 fez questio de
nao pretendia ser
“Mantenho-me fiél g
proibir a reeleigio"
antes da votagio da e
confirmou a concordisg
sua tese.
Alexandre Gargy

Convidado a realizn)

Sé’:“" “Situagio Poliia
usas e Co éci

nalista Alexm“zq;“;;i
de jornalismo da Rede (s
gmsilia, fez uma

0 passado politico
trou que o pafs p&;‘;
sucessio de frustragisy.
mos anos e sobretudy pi
que oS empresarios
0 setor produtivo bnsip,
pode e nao deve cspmpl.
governo. "Quanto mep; :
e depender melhorseig,
isso acontecer, 0 Agullg g
teo pode assumir a g
iss0 ndo fard diferens g
is", salientou ele d inpigy
nutos antes de assunilly; |
Alexandre Garcia dizgg,
do que estamos vival

mente O mais preoce,,
mos 0 Congresso i My

rappe, que apesar de i

imp E“"“f’"‘on
imprensa eolny.

pronunciamentos elogiando sua
atuagio e solicitando sua reelei-
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Ks. Jozef Tischner

“Polskos¢ to nie tylico emoc]e, to takze wielkd, spoteczny obowigzek, jak pleknie
powiedziat Norwid. Polacy na emigracji to ogromny kapitat, ktéry nalezatoby lepiej
wykorzystaé w celu pomnozenia kontaktéw Polski ze Wschodem i z Zachodem.

Mysle, ze dzis emigracja jednoczy sie. Stare podziaty zaczynaja znikaé. Osrodki
leultury polskiej zas wchodzq coraz gtebie] w zycle kulturalne na emigracji”
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Miwielkiemu pisarzowi
Sijfrancuskiemu - Marcel Proust
8k ktéry w latach 1913-1927
Wipisal ~ swoje dzielo 'La
M¥recherche du temps perdu'.
niProust przywoluje do zycia
piliprzeszloéc. Opowiada o tej
M przeszlosci w sposéb barwny,
zczegblowy 1 bogaty. Jego
‘osobiste zycie jest jednak
smutne i pelne nostalgii.
iifMieszka dyskretnie - prawie
fsam - w starej willi i szuka
Dilykojenia w  tej swojej
Ilfsamotnosci.
& Na zewnatrz biegnie zycie
Mbarwne, intensywne ale czesto
“*,bezlitosne 1 okrutne, na ktére
on nie ma zadnego wplywu.
*"Nawet nie wie czym sie ci
"®ludzie kieruja w zyciu, jakie
sa motywy ich dzialania.
— W miesigcu marcu mija
pfZnowu  rocznica $mierci
‘#Stalina. Niektérzy ludzie
l""“":nazywali g0 ojcem narodéw -
czy nawet sfoncem ludzkosci -
mfa inni  uwazali Stalina
majwiekszym terrorysta
jmWszechczaséw. Do spétki z
Innym bolszewikiem
miMolotowem - albo jak go
,Mnazywal Solzenicyn : ten w
wizabek czesany - zbudowatl
finajwieksze wiezienie
—narodéw: Zwiazek
Socjalistycznych Republik Rad
= Rosje Sowiecka.
| Z zelazng konsekwencja

jwymyslone w
stuleciu przez
#filozoféw niemieckich: Karola
Marksa i Fryderyka Engelsa.
Koszty i ofiary w ludziach
sie nie liczyly. Cel bowiem

byt bardzo piekny:
uszczebliwié ludzkosé;
skonczyé z wyzyskiem

 cZlowieka przez czlowieka;
da¢ kazdemu wedlug jego
potrzeb.

il Poniewaz nalezalo sie liczy¢
z buntem wielu ludzi, zaczeto
budowaé na olbrzymich

i obszarach Rosji Sowieckiej

1 ol?ozy koncentracyjne,
Wigzienia, miejsca zestania.

Sprzymierzeficami Stalina
byl gl6d i surowa zima. Choé

W metody rzadzenia byly
okrutne, Stalin i jego

towarzysze znalezli goracych

7.

Europy.
Wiybitni naukowcy, pisarze,
artysci, intelektualisci byli

pelni zachwytu i pisali peany
na czes¢ czlowieka, ktéry
budowal nowy porzadek
spoleczny. Andre’ Gide, Luis
Aragon, Pablo Neruda,
Romain Rolland, Jean Paul
Sartre, to tylko kilka nazwisk
z do& licznej gromady
intelektualistéw, ktérzy
patrzyli na Stalina i jego
dzielo z prawdziwym
zachwytem.

Stalin umial swoich rywali
i przeciwnikéw politycznych
tepic i likwidowa¢é bez litosci.
Podobno mial zwyczaj - po
odbytej egzekucji - zapraszaé
do siebie oprawcéw i katéw
zeby sie dowiedzie¢ jak
zachowywali sie jego
przeciwnicy w obliczu
$mierci. Cieszyl sie kiedy
skazani prosili o darowanie
im zycia, kiedy przed
wykonaniem wyroku calowali
rece swoich oprawcéw.

Na zewnatrz jednak zadbat
zawsze o to zeby ludzie mieli
wrazenie, ze on jest tym
dobrotliwym ojczulkiem
narodéw. Pozowal do zdjeé¢ z
dzieémi, ktére si¢ do niego
tulity, lub jako ogrodnik,
ktéry kocha przyrode. Jego
prawdziwa pasja bylo jednak
zajmowanie sie baza i
nadbudowa.

Kiedy$ postawil zasadnicze
pytanie, gdzie nalezy ustawi¢

jezyk, do ‘bazy albo do
nadbudowy. Wszystkie
akademie nauk w Rosji

sowieckiej 1 w krajach
satelickich . dyskutowaly i
roztrzasaly calymi tygodniami
te stalinowska kwestie
naukowa. W koncu Stalin
znowu zabral glos 1 rozwiazal
problem umieszczajac jezyk
poza baza i nadbudowa. A
wiec Stalin zaslynal réwniez
jako jezykoznawca.

Umarl 3 marca 1953 roku.
Miliony ludzi oplakiwalo
$mier¢ tego wasatego Gruzina
o brzydkiej ospowatej twarzy
i zimnym przenikliwym
spojrzeniu.

Inni ludzie - milionowe|
rzesze wiezniéw - w réznych,

ulagach, wiezieniach.!

miejscach zeslania - réwniez
plakali,” pelni nadzieji, ze
przychodzi co$ nowego, cos
ulegnie zmianie, nadchodzi
wolnoéé, a oni wréca do
swoich rodzin, do przyjaciol,
do swoich srodowisk, z
ktérych  zostali  przemoca
wyrwani. Tak sie tez stalo.

Stalinizm - koszmar 1
przeklenstwo ludzkosei -
zaczgl przesuwaé sie w
przeszlosé.

Rok 1970. Na polskim
Wybrzezu doszio do

tragicznych wypadkéow.
Wojsko  polskie i milicja
strzelala do zbuntowanych i
zrozpaczonych  robotnikow.
Wiladystaw Gomutka i jego
ekipa musiala odejsé. Polala
sie krew, zgineli niewinni
ludzie. Do wladzy doszedt
Edward Gierek. Czlowiek
niekompetentny i
nieprzygotowany, zaczal
decydowa¢é o losach narodu i
panstwa. Zaczal podrézowac
po zachodniej Europie.
Przyjmowany serdecznie
przez Francuzéw i Niemcéw.
Otrzymywal miliardowe
sumy we formie pozyczek.
Dlaczego Francuzi mu dawali
pieniagdze mozna zrozumiec.
Edward Gierek pracowal we
Francji i w Belgii. Nauczyt sie
francuskiego. Do takich ludzi
Francuzi maja stabosé: w mysl
francuskiej zasady, tam gdzie
sie méwi po francusku tam
my Francuzi jestesmy obecni.

No dobrze ale dlaczego
Helmut Schmidt i Niemecy mu
bulili ogromna forse? Z tej
samej przyczyny. Gierek
méwil po francusku i umial
zachowac si¢ przy stole.
Niemcom zas zawsze
imponowalta kultura
francuska i ten styl Zycia jaki
panuje we Frangji, to jest ich -
Niemcéw - slabosé. Do dzis
sie méwi w Niemczech: jes¢ i
zyc tak dobrze jak Pan Bog

we Frangji.
W ten sposéb plynely
szerokim strumieniem

olbrzymie sumy pieniezne do
Polski. Zbudowano za te
pieniagdze hute "Katowice',
zeby produkowac jeszcze
wiecej stali,. W sklepach
tymczasem byly powazne
braki zaopatrzeniowe.

W POSZUKIWANIU
STRACONEGO CZASU...

Brakowalo gwozdzi, érub a
takze jedzenia. Wprawdzie za
czaséw Gierka poziom zycia
sie troche podniést, ale po
kilku latach trzeba bylo
zacza¢ splacaé dlugi. Zblizala
si¢ katastrofa, gospodarczy
krach. Powstaje pytanie: co sig
stalo z ta3 ogromna suma
pieniezng? Pytanie do dzi$
bez odpowiedzi. Nalezy
jednak przypuszczaé, ze
powazna czesc¢ z tej
gigantycznej sumy powrdcila
do bankéw zachodniej
Europy. Kazdy kto mial
dostep do tych pieniedzy bral
swoj tup.

Czy Gierek mial swoich
zwolennikéw, ktérzy jego
dobrze wspominaja? Tak!
Caly partyjny dozér z kopali
$laskich wspomina Gierka
bardzo dobrze. Ludzie z
dozoru - jako czlonkowie
partii - konczyli wieczorowe
kursy. Stawali sie inzynierami
w sposob szybki i sprawny.
Jako partyjni otrzymywali
talony na samochody, tanie
dziatki. Budowali sobie domy
i bardzo czesto ladne wille.
Gierek napisal nawet ksigzke,
w ktorej oskarza swoich
dawnych towarzyszy
partyjnych kiedy postawili go
pod pregierz. Skarzy sie, ze
teraz jest opuszczony przez
wszystkich, czasem tylko kto§
przechodzi i z szacunkiem
uchyla kapelusz. Dzwne,
choc ani on, ani zaden z jego
ekipy nie rozliczyl sie z tych
pieniedzy, Gierek uwaza si¢
za usprawiedliwionego.
Podobno sam Gierek nie
chcial braé tego stanowiska -
bo sie uwazal za czlowieka
nieprzygotowanego. Poniewaz
jednak nikt nie wyrazal
wielkiej ochoty, pierwszym
sekretarzem zostal on -
Edward Gierek. No i chyba
tego nie pozalowal.

Po rewolucji francuskiej,
kiedy idee rewolucji stracily
blask, rewolucjoniéci zaczeli
sie uszlachetniaé¢. Nic tak nie

pomaga w tym
uszlachetnianiu si¢ jak
wlaénie pieniagdze. Tytuly

szlacheckie mozna przeciez
kupié. Po kazdym kryzysie
sprzedaje sie te tytuly po

pieniadze mozna kupié weale
dobry tytut - czyli dobra
fasade, za ktéra w zasadzie
nic sie ‘nie bedzie kiylo.
Ludzie ci nauczyli sie troche
dobrych manier, rece ich staly
sie delikatne a poza tym juz
tez na tych rekach robotnicza
krew...

Zydzi to ludzie, ktérzy
znaja sie na interesach. Trzech
Zydéw mialo sklepy po
sasiedzku. Kazdy z tej trojki
Zydéw  reklamowal swéj
towar zeby przyciagnaé do
swojego interesu liczng
klientele. Pierwszy

reklamowal swéj towar
nastepujaco: w moim sklepie
kupisz wszystko po najnizszej
cenie w calej naszej ojczyZnie.
Drugi napisal: najtaniej w
naszym mieécie kupuje sie u
mnie. Wreszcie trzeci
reklamowal swéj towar w
spos6b bardzo prosty:
najtaniej na tej ulicy kupisz w
moim sklepie. Ten zrobil
interes.

Dlatego zapraszam jeszcze
na moja ulice. Dowiedzialem
sie, ze modj sasiad chce
zaiastalowaé nowe organy.
Zapytal mnie co ja o tym
sadze. Moja opinia byla
nastepujaca. Znam  dosé
dobrze rejon Amazonki i
nigdy i nigdzie nie widzialem
w kosciotach duzych
organéw. Tropik bowiem ze
wzgledu na wysoka
wilgotnoéé i czeste zmiany
temperatury  jest rejonem
bardzo nieodpowiednim,
niewskazanym do tego, zeby
budowaé tam organy, ktére
kosztuja duzo pienigdzy.

Organy bowiem s3
instrumentem zbyt
delikatnym i wrazliwym na
zmiany temperatury. Po co
wyrzucaé pienigdze w bloto.
Potem sie jednak
dowiedzialem, ze on z
uporem kontynuuje swoje
dzielo. Ryzyko z jego strony
oczywiscie bylo male bo to
inni placili ta ogromng sume
pieniezna. Sasiad chcial
Kreol6w kulturalnie podniesé,
przekona¢ do tego, ze trzeba
kocha¢ Bacha i Mozarta. Jego
przelozony sie nie wirgcal
(dalszy ciag na str. 2)
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(dokonczenie ze str. 1)
choé mial na ten temat swoje
zdanie. Inna rzecz jak sig jest
po zawale, kocha si¢ muzyke

Bacha - albowiem to sa
anielskie tony - ale dba sie
przede wszystkim o dni
doczesne, ktére po zawale
serca stajg si¢ darem bozym
extra. Spotkalem mojego
sgsiada "muzyka" przed kilku
dniami. Powiedzial do mnie

zebym sobie to dzielo
zobaczyl bo juz prawie
wszystko gotowe do

inauguracji. Powiedzialem, ze
napewno przyjde na
poswiecenie organ. To bedze
dla mnie wielka przyjemnosé
uslysze¢ te niebienskie tony
za 1 milion dolarow.
Wieczorem tego samego dnia
burza tropikalna zniszczyla te
nowe organy prawie
doszczetnie.

Wiadomoéé ta zrobila na
mnie okropne wrazenie. Bylo
mi zal tych ludzi, ktérzy
placili za ta ekstrawagancje.
Pojechalem na drugi dzien
osobiécie na miejsce, zeby
zobaczy¢ i si¢ dowiedzied
dlaczego to si¢ stalo. No céz
dach katedry i wieza
wszystko razem bylo w stanie
oplakanym. Drzewo
przegnite, stare i zbutwiale.
Pod ta zgnilizng powazna
firma. budowala bardzo
drogie kosztowne organy.
Pierv'sza burza tropikalna
znis. ‘zyla wszystko. Mozna
jeszcze coé uratowac ? No
raczej niewiele. Trzeba
bowiem zaczynaé od nowa.
Przedtym jednak trzeba
wyremontowac caly dach i
wieze - kosciola doszczetnie
przegnily.

Teraz napewno kazdy si¢
zapyta co maja te trzy dziwne
postacie wspélnego. No niby
nic, a wlasciwie duzo. Bo
kazdy z tej trjki chcial zrobi¢
co$ dobrego. Przeciez trudno
sie z tym pogodzi¢, ze
jedynym celem Stalina bylo
zamrazanie ludzi zywcem na
Syberii, albo zeby innym z
kolei pakowa¢ 9 gramoéw
s pod potylice, lub

piodzic miliony ludzi na
smierc, Nalezy przypuszezaé,
ze ten 'ojczulek narodéw"
réwniez myslal o tym aby

zburzyé stary porzadek i
zaczat co$ nowego. Zajechaé
kobyle historii jak pisal poeta.

Stalin si¢ zestarzal i nie
zdazyl nikogo uszczesliwic.
Swojego planu nie zrealizowat
bo go w koncu nie mial.

Gierek checial zbudowaé
nowa Polske. Cala idea, caly
plan byl glupi, bo on Gierek
budowal te Polske za cudze
pieniadze.

W koncu moj sgsiad cheial
tez dobrze, chcial Kreoléw

przekonaé do tego, zeby
kochali Bacha. Tak, Jana
Sebastiana Bacha.

Wszyscy trzej, cala trojka
przegrala poniewaz te
projekty uszczesliwiania ludzi
byly robione na
zwariowanych papierach.’
Jednak wszyscy trzej bardzo
dbali o fasade - bo w ten
sposob sie latwiej realizujel
iluzoryczne plany.

Ciekawe jest rowniez i to,
ze cala tr6jka miala monopol
na sfowa: postep, postepowy,
rekcja, reakcyjny, wrogowie
ludu, stugi imperializmu i.t.d.

Moj sasiad patrzyl na mnie
rowniez z intelektualng
wyzszoscig, bo uwazal siebie
za czlowieka bardziej
kulturalnego, bo przeciez
propagujacego Bacha wéréd
Kreolow. Ja zaé bylem dla

niego czlowiekiem, ktéry
przybyl ze Wschodu, a wige
istotag ludzka, ktéra sie

uksztaltowala i wyrosla w
strefie wplywéw  kultury
azjatyckiej. No c6z ja jednak
nie zapomnialem lacinskiej
zasady: Quidquid agis
prudenter agas et respice
finem, czyli cokolwiek robisz
czyn rozitropnie i patrz
zawsze na koniec.

Szukamy straconego czasu
jak Marcel Proust, ktéry
siedzial samotnie w swojej
starej willi. Obok biegnie
zycie barwne ciekawe ale
réwniez bezlitosne i okrutne,
Wielu sposréd nas zyje w tym
swoim malym S$wiecie, zyje
dyskretnie gdzie§ w cieniu.
Na zewnatrz biegnie zycie,
przelewa sie ten zywiol
ludzki. Niestety na to
wszystko nikt z nas niema
wplywu.

MM

Conspoli

Comeércio de Ferragens e
Componentes para Moveis Ltda,

Casa dos

Puxadores

Ferragens para Moveis e Esquadrias de Madeira

Rua Brigadeiro Franco, 3359 - tel:(041) 222-1763 - Curitiba - Parand
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NOWE ODSZKODOWANIA |
Z NIEMIEC

Duzym zainteresowaniem
czytelnikow cieszyla sie kilka
Jat temu sprawa nie-
mieckich odszkodowafi
przesladowanym podczas
wojny Polakéw, Ukraincow,
Litwinow, Rosjan oraz
obywateli Jugosltawii.
Postanowilam powrocic do tej
sprawy w przekonaniu, ze
jest jeszcze spora grupa
ludz, ktorzy kwalifikuja sie,

aby otrzymac
odszkodowania, a przed
kilkoma laty <nie mogli

uzyska¢ rekompensaty z
powodu braku funduszy, lub
uplywu terminu. Obecnie
parlament niemiecki
przeznaczyl na ten cel
dodatkowe kwoty, a tym
samym otworzyl nowe
mozliwosei dla wielu oscb,
ktore dotychczas nie dostaly
zadnego odszkodowania w
zadnej formie.

Nie kazdy zostanie jednak
zakwalifikowany. W
pierwszej kolejnosei pod
uwage beda brane wnioski
osob, ktore staly sie
uchodzeami juz po 1965
roku. Jezeli jednak
zainteresowany potrafi
wytlumaczye, dlaczego

S.P. SOPHIA z SIKORSKICH BORA

Z wielkim zalem i
smutkiem Rodzina,
krewni, przyjaciele i
znakomi, pozegnali p.
Sophia z Sikorskich Bora,
w dniu 25-2-92 r.

Zmarla byla cérka S.R.
Paristwa Jozefa i Elzbiety
Sikorskich, fachowych
ogrodnikow
wyemigrowanych z Polski
w latach 1898.

Byla bardzo znana
osoba w gronie Polskiej
Efnii, przez wiele lat
udzielala sie jako
Spiewaczka w polskich
chorach.

Prowadzila wlasna
kwieciarnie, firme zwana
"Floricultura Sophia", przy
ul. Des. Motta okolo 50
lat, wysoko cenila swa
pracg, wykonowala
niezwykle kompozycje,
tworzac urocze dekoracje z
kwiatéw.

Pozostali w glebokim
smutku, maz Franciszek

wezesniej odpowiedniego
wniosku nie zlozyl, rowniez i
talkie sprawy moga byé
pozytywnie roztrzygniete
pomimo, ze ktos przybyl do
USA przed wymieniona
powyzej data.

Termin skladania
wnioskow jest tym razem
niezwykle krotki, gdyz
uplywa z dniem 30 kwietnia
1992 roku. A poniewaz
procedura jest pracochlonna
i wymaga szczegolowego
opracowania, aby dotrzymac
terminu sugeruje zglosic sie
jak najpredzej. Nalezy przy
tym zaznaczyé, ze termin
oznacza date, do ktorej juz
starannie opracow ny
wniosek ma sie znalezé na
biurku wtasciwego

urzednika,
Wielu z Panstwa nie
dotrzymalo poprzedniego

terminu i w zwiazku z tym
nie ZEoNsEtRa o
zakwalifikowanych. Obecnie
pojawia sie przed
zainteresowanymi kolejna
szansa, ktorej tym razem nie
wolno zaprzepascic.
Zgloszenia zawierajace dane
osobiste, a takze dokladny
adres i numer telefonu

Bora, c6rka i liczni
krewni.
Niech spoczywa W
pokoju !

polskim albo angielsii
jak najkrotszym a
wysylac na adres; pJe

06257, Chicago, IL ff

Osoby, ktdre W
zgloszenia otrzgyb;
konkretne pytania, uijes
nalezy odpowiedziet v
wiasciwego opisania po
sprawy. e
Podczas popmdniq,:;y |
ludzie, ktorzy w lme

dostarczyli wym

dokumenty i iifmﬁ:'t
otrzymali  odszkodnZie!
Obecnie po uplywie KiPT2¢
akcja zostala pawtém“S*
czy jeszcze raz umuOBle
sie w przyszlosa! fSWo
poniewaz uplyw wludz
"wykruszanie sie' Zupc
uprawnionych nie ds¢iezas
nadziei, Zachecam Apo
Panistwa do skorzysifydz
mozliwosei, a pdzel
wszystkim  dotrpdo ]
terminu, ktory bedzieﬁat,
waznym czynbiyc
wplywajacym na Mz
zalatwienie sprawy, wiec;
rozr

(Gwiazda Polarms. B2
- Irena Sosnowsk) o
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Ewangelia wedfug $w. tukasza 9,28

v
f,m: "To jest moj syn wybrany,
: pgJego stuchajcie" (w.35).
IL
2§ Przemienienie Panskie. W
Mfubiegla niedzielg widzielismy
i, lilJezusa  kuszonego  przez
1 ¥szatana. Szybkimi krokami
liihosuwaja  sig naprzéd
dni,wydatzem'a w Jego zyciu
’v flziemskim. Dzi$ ukazuje sie
3 ptzemleniony.n.a gorze
i 'Tabor. Jedyne miejsce na
" jemi, z ktérego cztowiek
iekiprzez chwile zobaczyt niebo i
tmustyszat glos Boga,
upoglaszajgcego. Jezusa  jako
il swojego Syna. Smiertelne
. wludzkie oczy patrzyly na
ie' gzupelnie inny Swiat. Prawa
difiezasu  zostaly zawieszone.
can Apostotowie ogladaja trzech
7siudzi, ktérych na ziemi
I Pdzielity wieki. Od Mojzesza
ido Eliasza uptyneto pigéset
| °,l‘lat, a do Chrystusa ponad
'“’ltysigc. Ci trzej ludzie Zyjacy
'Mjuz poza czasem, w
Wy, wiecznosci, spotkali sie, by
rozmawia¢ na temat
g hajwigkszego wydarzenia,
o) ktore mialo miejsce w

Jerozolimie, a mianowicie na _

lemat $mierci Chrystusa.
Jezus powiedzial swoim

uczniom, ze bedzie cierpial i _

umrze, ale trzeciego dnia
zmartwychwastanie. Dzisiaj
czniowie widzg Jezusa
Izemienionego, w chwale
iebieskiej jako uwielbionego
Syna  Czlowieczego. Za

jako cierpigcego
tuge Panskiego.. Tajemnice
20 tajemniczego “odejscia”,
térego dokonano w
erozolimie, uczniowie
rozumieja dopiero wtedy,
dy Jez us po
martwychwstaniu  otworzy
ch oczy i serca.

Obecnic juz nie Mojzesza
23 stucha¢, lecz Tego,

(w.35), Jezusa, kiéry jest dla
nas slowem i prawda Boza.
Uslysze¢ Jezusa mozna tylko
witedy, gdy si¢ Go stucha - z
calego serca, z calej duszy i

ze wszystkich sil”. Od
slyszenia rozpoczyna sig
droga prowadzaca do

rozpoznania, rozumienia, ale
réwniez do stuchania, dawania
postuchu i postuszenstwa i
wreszcie do czynu - dzialania.

Droga przez doczesnosé
sladami Chrystusa i wraz z
Chrystusem jest bardzo
trudna, ale tylko w ten sposéb
dostapimy wewnetrznej
przemiany przez laske, ktora
podnosi nas do godnosci
dzieci Bozych i przygotowuje
nas do chwaty
zmartwychwstania. W ascezie
chrzescijanskiej nie chodzi o
niszczenie ciala nadmiemna
pokuta, ale o ochotna
rezygnacje z tego
wszystkiego, z czego Bog
kaze rezygnowac.

Czas Wielkiego Postu to
czas przemiany:
Przemieniajagce  dzialanie
Chrystusa trwa nadal, ale
zalezy ono od zgody
czlowieka. Trzeba tylko przez

ten proces. Trzeba
wspoldziatac z faska, ktora
oczywiScie wpierw  trzeba
posiadaé. Do tej pracy
nawoluje Swigty Pawel:
“Badzcie, bracia, wszyscy
Lia ZEcamSS mEos Sme!
nasladowcami”(Flp  3,17).
“Prosz¢ was przeto , badzcie
nasladowcami moimi” (1 Kor
4,16). Biorge wudzial w
Najswietszej Ofierze proSmy
Boga o umocnienie naszej
wiary, bySmy wszyscy stali
si¢ uczestnikami wiecznego
Przemienienia. “Czego oko
nie widzialo, ani ucho nie
styszalo, ani w serce ludzkie
nie wstapilo, to Bog
przygotowal tym, ktérzy Go

bloku:“To jest méj Syn mituja”.
Jego stuchajcie” % P.J.
OKULARY

BIZUTERIE

ZEGARKI

CARL R.
RAEDER
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Rzadowe
"Who’s Who"

JAN PARYS

minister obrony

Urodzony w 1950 r. jeden
'z najmlodszych ministréw
obrony w Europie i
pierwszy cywilny szef tego
resortu w Polsce. Doktor
socjologii, od 1986 r. byt
przez kilka lat sekretarzem
o. Innocentego
Bochefiskiego, wybitnego
filozofa mieszkajacego w
Szwajcarii i jednocze$nie
sekretarzem Instytutu
Spraw Miedzynarodowych
w Bernie. W 1986 r.
opublikowatl w
szwajcarskim
wydawnictwie ksiazke
"Migdzy logika a wiarg”
bedaca zapisem rozmow z
o. Bochenskim.

Od 1990 r. dyrektor
generalny CUP, gdzie
nadzorowal gospodarczo-
obronna polityke - panstwa,
nastepnie od 1991 r.
czlonek kolegium Biura
Bezpieczenstwa

Narodowego i Rady
Przemystu  Obronnego.
U @ 7z &8 ok

Migdzyresortowe]j Komisji
ds Reform Obronnosci
Kraju. Byt odpowiedzialny
za sprawy rozliczen
ekonomicznych w
negocjacjach z ZSRR na
temat wycofania wojsk
sowieckich z Polski, oraz
tranzytu tych wojsk z b.
NRD.

W stanie wojennym
dzialal w solidarno$ciowym
podziemiu.

Zdaniem nowego ministra
najpilniejsza potrzeba jest
zapobieganie  zywiolowej
redukecji potencjatu
obronnego wywolanej
zalamaniem budzetu.
Uwaza tez ze nalezy
zlikwidowaé
niefunkcjonalne  struktury
jakie zostaty nam w spadku
po Uktadzie Warszawskim.

Parys sadzi, iz Polsce

bardziej zagrazaja
chaotyczne procesy
wewnetrzne niz  grozba

ataku z zewnatrz. Podczas
przestuchania na komisjach
sejmowych odrzucit teze
Leszka Moczulskiego, iz
gtownym problemem
obronnosei  polskiej jest
zagrozenie militarne ze
wschodu.

Zdaniem nowego szefa
MON-u panstwo musi
kontrolowa¢  eksport i
import broni, moze tez
sobie zastrzec prawa
ustanawiania embarga na
dostawy broni do panstw, z
ktorymi Polska nie
zamierzataby  handlowaé
tym towarem. Parys jest
zwolennikiem zacie$nienia
kontaktow z
duszpasterstwem
wojskowym gdyz “nalezy
to do najlepiej
pojmowanych  tradycji
niepodlegtosciowych”.

Zonaty.

GABRIEL
JANOWSKI

minister rolnictwa

Lat 44, pochodzenie
chiopskie, doktor nauk
rolniczych, absolwent

SGGW-AR, b.
przewodniczacy
“Solidarnosci”  Rolnikéw
Indywidualnych, poset i
przewodniczacy
parlamentarnego  klubu
Porozumienia Ludowego.
W roku 1980
wspdlzatozyciel NSZZ “S”
RL, w stanie wojennym
internowany, uczestnik
rozmow Okraglego Stohu.
Dzialacz  duszpasterstwa
rolnikéw, w 1986 r.
wiceprzewodniczacy
Towarzystwa
Gospodarczego w

¢ —

Warszawie, w latach 1989-
91 - senator.

Za podstawe prawidiowej
gospodarki nowy minister
uwaza ceny minimalne,
kredyty preferencyjne i cta
ochronne na zywnosé. Jak
twierdzi Janowski ceny
minimalne musza istniec,
gdyz tylko one gwarantuja
rolnikom optacalnosé
produkcji, a kredyty
preferencyjne istnieja na
catym Swiecie i doptaca do
nich budzet. Na niedawnej
konferencji prasowej
Janowski mowit o
koniecznosci wzrostu roli
Ministerstwa Rolnictwa w
catoksztatcie polityki
gospodarczej panstwa oraz
o stawianych sobie celach.
Pierwszym z nich bedzie
dazenie do zahamowania
recesji w rolnictwie,
realizowane rownolegle w
calej gospodarce. Drugi to
decyzja co do przyszlosei
PGR-6w, ktorych sprzedaz
prywatnym osobom
odbywa sie ze stratg dla
skarbu pafistwa oraz
powoduje szkody

spoleczne. Janowski jest
przeciwny  przywracaniu
feudalno-kapitalistycznych
stosunkéw na polskiej wsi.
Trzecim celem jest
zwiekszenie udziatu
rolnikéw w przetwarzaniu
ich ptodéw rolnych oraz
pOzniejszej sprzedazy, z
jieydintol cizEiessEniyain
przywrdéceniem
autentycznej  dziafalnosci
spotdzielczej.
Najtrudniejszym z
nakreslonych zadan jest
ustalenie normalnych relacji
zarobkéw do cen Zywnosci
z rédwnoczesnym
podniesieniem  dochodéw
rolnikéw.

Gabriel :
Zonaty i ma troje dzieci.

Janowski jest




z Wegierskiego notatnika

O PANSTWIE, KOSCIELE, POLONII

(Refleksje ks. prof. Jozefa Tischnera)

( Przyjazd do Budapesztu
ks. prof. Jozefa Tischnera
stal sie wydarzeniem dia
wegierskiego Srodowiska
filozoficznego i miejscowej
Polonii. On sam po dwu
jakze odmiennych
spotkaniach - najpierw z

filozofami a pozniej z
“rodakami - podzielit sie
uwagami, ktore skfaniaja do
refleksji.)
x- Jak brzmiat
temat wyktadu

ksiedza profesora dla
ez tio n kiorw,
Wegierskiego
Towarzystwa
Filozoficznego?

- Mowifem o glebokich i
pozytywnych przemianach
chrzescijanstwa w okresie
komunizmu | postkomunizmu.
Lapidarnie rzecz ujmujac,
postawitem teze: bedacy do
pewnego stopnia parodia religii
i chrzescijanstwa komunizm
dopomogt w poszukiwaniach
chrzescijanstwa
autentycznego.

‘x- Powyzsza teza
pewnie zaskoczyla
stuchaczy.

- Wyglada na to, Ze tego
rodzaju  doswiadczen nie
dostrzegamy i nie
wykorzystujemy. Naszym
gfownym problemem staf sie
udziat w sprawowaniu wladzy.
Chrzescijanie doszli do
wniosku. Ze poprzez objecie
wysokich urzedow w paristwie
beda mogli rozwiazac bolesne
Sprawy kraju i spofeczenstwa.

Obecne dyskusje na ten
temat z Wegrami okazaty sig
bardzo interesujace. Oni -
przynajmniej c¢i z kregow
filozoficznych, z ktorymi sig
Zetknatem - jakby nie mieli
Swiadomosci zachodzacej w

cnrzescijanstwie . przemian,
24am na mysli stosunki migdzy

panstwem a KoSciofem.
Odmiennosc wegierskiej
sytuacji polega na tym, ze
Wegrzy mimo rozmaitych
nieszczes¢ i tragedii
narodowych, zachowali wiasne

paistwo i nie byli pod
rozbiorami.

X A niewola
turecka ?

To chyba nie to samo co
rozbiory | zdarzylo sig we
wezesniejszej fazie dziejowe.
Wegrzy zwlaszcza za
panowania Habsburgow,
osiagneli  pewien stopien
pojednania miedzy Kosciotem
a Panstwem, co mozna
oczywiscie krytykowaé.
Niemniej jednak u Wegrow nie
Uksztaftowat sie rownie silny co
u Polakow instynkt
antypanstwowy.
Charakteryzuje ich respekt
wobec instytucji panstwa i
wobec Kosciofa, w zwiazku z
czym granice kompetendji sa
wyraznigjsze. Wiadomo wiec,
€0 panstwo moze, a czego nie
moze. | wiadomo, co Kosciot
powinien, a czego nie
powinien. To wynika z tradycji
monarchii  austriackiej, co
wedfug mnie zostafo niejako u
Wegrow zakodowane. Inaczej
mowiac - Wegrzy nie bardzo
rozumieja wroga postawe
obywatela wobec paristwa.

Pierwszy wegierski Swigty
czyli  krol
zafozycielem i budowniczym
organizmu panstwowego, gdy
nasz Swigty Stanisfaw wszedf z
pafstwem w  konflikt. Ow
syndrom antypanstwowosci w
Polsce zakorzenit sie bardzo,
dlatego tez nie bardzo wiemy
czym jest panstwo, gdyz na
przestrzeni dziejow
przywyklismy do ;ego
demontazu.

x Czy owych réznic
nie tlumaczylby
ksiadz 1 tym, ze

pozycja Kosciola
katolickiego na
Wegrzech, zwlaszcza
w minionych
dziesiecioleciach byla
i jest nieporownanie
stabsza niz w naszym
kraju?

- Istotnie, wegierski Kosciof
katolicki jest mniejszy i
sfabszy. Waznigjsze w tym
wzgledzie jest jednak to, Ze
przeszedf on przez dwa
doswiadczenia: radykalna
krytyke panstwa
komunistycznego za kardynafa
Mindszentego i stosunkowo
daleko posunigty kompromis z
paristwem  komunistycznym
pézniej, juz po upadku
pazdziernikowego powstania
narodowego.

x To drugie
doswiadczenie nam -
Polakom - jest obce.

Tym sig rdznimy. To
paradoksalne, lecz owa

jednostronno$é polskich
do$wiadczen w znacznej
mierze sprawifa, ze zadajemy
sobie weiaz pytanie: jakim to
nasze parnstwo by¢ powinno?
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tego problemu  akeeptujac
panstwo o obecnym profilu
demokratycznym i liberalnym. |
To wiasnie pobudza i zacheca
Wegrow do dziatania i
tworzenia. Destrukcja Polaka
wobec panstwa jest obca
postawie Wegra.

Niedawno goscifem u
Polakéw w Austri, gdzie - o
dziwo gorale  utworzyli
Zwigzek Podhalan. Ci typowi
indywidualisci  zrzeszyli  sie
bezinteresownie. Wysuneli
nawet wiasnych kandydatow
na posfow, z ktorych jeden
Znalazt sie w austriackim
pariamencie. Swiadczy to o
idacym od dofu instynkcie
samoorganizacyjnym. Gady
obecnie organizacje polityczne
nie chwytaja, to takie zwigzki
Jak Stowarzyszenie Kulturalne
Polakow na Wegrzech im
Jozefa Bema, czy wspomniany
Zwiazek Podhalan, przyciagaja
ludzi. Dowodzi to, ze partiom
brakuje poczucia
rzeczywistosci.

x W tych
zwiazkach jednak
waznieisza od
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Murici

Po latach znalazlem sie
nowu w Murici. Parafia
gt malala, bo czgsc jej
chgfzeszia do utworzonej w
ligdzyczasie parafii Nossa
enhora w Sao José dos
Siiinhais. Murici liczy obecnie
ik, 600 rodzin czyli ok.
' (4000 dusz.
) Duzo _ tu sympatii i
Y CZaIoW po]sklgh. Co
ﬁcdzxe]q odprawia  si¢
Wilszcze Mszg po polsku.
lélfezestniczyto dotychezas w
el polskiej Mszy ok. So
Jit36b. Obecnie ks. proboszez
yjfZeniost te Msze¢ z godzin
tudniowych na godzing
o t3 rano. Czas to - mowig
‘m’” najlepszy. Lizzba
140 SzestnikOw rosnie. Obecnie
i Wielkim Poscie
liZdprawiaja Droge Krzyzows
@?. polsku i Spiewaja po
sﬂ,;]sku Gorzkie Zale. W
kresie —gwiazdkowym
f",'hrzgdzili dwa razy
4 E)ptatek”. Pierwszy raz
§ ‘zadzalo uroczystosé
-lpwarzystwo  Sw. Jozefa,
M ?wruej. gldwnie rolnicze,
]ymgecmc towarzysko-

'kreacyjne. Na ich
uzywano

“Jptatku”
H@qucznie jezyka
uprtugalskiego. Drugi raz
) fRanizowala parafia. Tym
Zem  poshigiwano sie
Yoma jezykami - polskim i
Pierwszy

tu “festa” dozynkowa
Maczona ze zlotym
euszem kaplanstwa ks.
dra. Michala Soaki
g&st

w,
dato

Jubilat  jest
z zatozycieli

-~ nerytury wyktadat, gtdwnie
Na uroczystosé

Ks. Biskup
fadystaw Biernaski,
onsul Generalny RP p.
rzy Brzozowski z
atzonks, ks. prowinciat
isjonarzy Stowa Bozego
dvino Seguro, Prefekt z
0' José dos Pinhais P
Oacir  Pjovisan, sporo
ﬁpﬁifbraci ks. Jubilata -
igza werbiSci z Ponta

i

Grossy, parafianie z
wszystkich kaplic i sporo
gosci z zewnatrz,

Jak zwyczaj kaze,
uroczystos¢ rozpoczgto,
uroczysty Msza Swieta
koncelebrowang.  Kosciét
wystrojono ‘bez kwiatow,
owocami ziemi tutejszej i
pracy zacnych kolonistOw.
Wechodzagcemu do. koéciota

rzucaly si¢ w oczy
stoneczniki i kukurydza
zdobigce ganki  miedzy
fawkami. Otltarz  zdobit

misterny obraz mozaikowy z

napisem: “A vés nosso
louvor”. Caly obraz
mozaikowy z napisem

wilacznie wykonano z rézno
kolorowych ziarenek
kukurydzy, fizonu, ryzu ete.
Obok oftarza stat “puchar”,
zwany “taga de agricultor”,
wysokosei ok. 3 metréw
wykonany znowu z
rozmaitych  ziemioptodéw.
Boczne oftarze ozdobiono
dyniami, winogronami,
melonami, papryka,
pomaraficzami etc., ktdre
ofiarni parafianie zniesli z
calej parafii, a ktérymi po
fescie uraczono plebanig,

klasztor  Siéstr  Rodziny
Marii, szkot¢ dzieci
uposledzonych w Sao José
dos Pinhais i rodziny
potrzebujace.

Przed Msza sw. zebrano
si¢ pod pomnikiem Boskiego
Siewey, jaki parafia

wystawila Chrystusowi w
1928 r. na 50-lecie zalozenia
kolo nii. W procesji do
kosciota brali udzial:
duchowienstwo z ks.
biskupem i ks. Jubilatem,
Gospodarz  dozynek p.
Tomasz Lipinski z
malZGiikg, Grupa Folkloru w
polskich strojach
narodowych (Grupa ta
sklada si¢ z mlodziezy od
trzech do trzydziestu lat;
kierowniczks Grupy jest od
kilku lat Jozefa Greboge).
Thumnie w procesji szli
parafianie i gosScie.

Przede Mszg Sw.
przemowil Gospodarz
Dozynek. Obok niego stala
jego zona z dwoma koszami
chleba, na znak braterstwa
rozdawano po Mszy §w.
wszystkim uczestnikom.
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Gospodarz dzigkowat Bogu
za zycie, zdrowie, ziemie
zywicielkg, za slofice i
deszcz, i za braterstwo, jakie
nas laczy i zaapelowal, zeby
i pafstwo po bratersku
podzielilo ziemi¢ miedzy
wszystkich, ktorzy chca na
niej pracowaé.
Zadanie Ekip
liturgicznych pod
kierownictwem Sidstr
Rodziny Maryi wykonat
polski chér, mlodziez z
Folkloru i inna z gitarami, w
tym rOwniez miodziez z
Malhady, Papanduwy i
Mergulhdo. Giéwnym
celebransem byt ks. Biskup,
a  ks. Jubilat Soaki
przeméwit pod koniec Mszy
Sw. i poprosit o odspiewanie
piesni Serdeczna Matko i
hymn Boze, co$ Polske.

Przez caly dzien grupy
gosci z bliska i z daleka
zwiedzaly koS$ciétl,
podziwiajge oryginalny
wystréj Swiatyni. Po Mszy
gloéwna, wyasfaltowana ulica
w tej wiejskiej kolonii
odbyta si¢ defilada
odtwarzajgca nieco historie
kolonii. Spiker Janek
Przybycien ze swada
objasnial szczegéty
alegorycznego pochodu.
Otwierali defilade konni
jezdzey, niosge transparent:
“500 anos da evangelizagao
da Ameérica Latina”, by
przypomniec¢ wielki jubileusz
naszego kontynentu.Potem
szla symboliczna rodzina
emigrantOw, dalej grupa
mezezyzn z narzgdziami do
karczowania lasoéw i uprawy
roli, wreszcie wozy
alegoryczne przedstawiajace
poczatki kolonizacii, A ze W
kolonii jest znaczny procent
potomkow  Wilochow,nie
braklo i wozu wloskiego.
Zamkneto defilade wielkie
auto cigzarowe, ok. 15 ton,
ktore wozi dziS muricyjskie
plody rolne az do Sao Luis
w stanie Maranhao.

Okolo poludnia zaczgto
zaspakajac  gitéd. Bylo
churrasco etc. ale naturalnie
byly tez pierogi, i bigos i
inne specjaly polskiej
kuchni. Migsa wyszlo 1.200
kilo, a panie zuzyly w
swojej kuchni 200 kilo

mgki,z czego na
pierogi 55 kilo, Ogonki
przed kasami i bufetami byly
dtugie. Pomystowosci trzeba
bylo nie matlej, zeby znalesé
miejsce przy stole, mimo ze
i w nowym dwupietrowym
salonie i w starych barakach
zastawiono stotami wszelkie
dostepne miejsca.

Ilu ludzi bylo na fescie?

same

Dwa, trzy tysiace?
Prawdopodobnie, nikt nie
liczyt.

Po obiedzie pan Roberto
Pikussa dal ze swoimi
dwoma chtopcami, Juliano i
Francisco, 11-12 lat,
program  kulturalny czyli
show rozrywkowy. Malcy
Spiewali cudnie jak kanarki.
Wystepowali nie po raz
pierwszy. Kiedys w jakims$
zespole wystepowali w
Mandiritubie, gdzie ich
nagrano na plyte. W Murici
zebrali rzesiste oklaski.

Ostatnim punktem bylo
losowanie nagréd, a bylo ich
23 (stownie: dwadziescia
trzy!). Do pierwszych
nalezaly motocykl OG 125
OK, telewizor kolorowy 20-
to calowy, rower etc.
Spikerowi Jankowi schio
gardio. Raz po raz bylo
“ouro fino”, zeby je zwilzaé!

Przed festa rozprzedano
ok. 3.000 losow. Inicjatywa
to przede wszystkim p. Jana
Boniszewskiego z Sao Jos¢
dos Pinhais, przy pelnym
poparciu ks, proboszcza
Jozefa Bestwiny i przy
ofiarnej pracy zeladorek das
Capelinhas, i innych oséb.

Catosé organizowata
naturalnie Komisja
Koscielna. Prezesuje jei pan
Jjoao Greboge. Wszyscy jej
czionkowie nie szezedzili
czasu i sit, lecz dochodzilo
do moich uszu, ze
niezwyklym inicjatorem byt
pan Roberto Pikussa. A ile
pracy, posSwiecenia i
entuzjazmu wykazali
wszyscy parafianie,
zwlaszcza osoby, ktére w

‘dzien festy pracowaly w

rozmaitych kasach,
kuchniach i innych punktach,
to chyba s$§w. Piotr
zanotowal. Osoby te zlozyly
w dobrym banku i na dobry
procent swoje poswiecenie.

Kiedy mowa o banku, to
warto wspomnieé Banco do
Brasil. Wiadomo, ze bank
ten zlikwidowat w ostatnim
roku ok. 1.000 agencji. W
rolniczej kolonii Murici nie
zlikwidowat. Z okazji festy
urzadzit nawet w swoim
gmachu w Sio José dos
Pinhais wystawe po$wiecong
kolonii Murici. Fakt, ktory
ma Sswoja wymowe i
chlubnie swiadezy o kolonii.

Kolonia ma tez najlepsza
olpil niiieA NS Wttt d 7,
municypalnych. Prefektura
dotozyta tez reki do
przygotowania festy. Okolo
dwoch  tygodni  personel
prefektury pracowal przy
porzagdkowaniu patacu w
centrum kolonii i
festy.

Ile data festa dozynkowa?
Nikt mi tego nie zdradzit,
ale musiata da¢ dobrze, jak i
poprzednie, bo parafia
wystawita salon o
powierzchni uzytkowej 1.700
m2. Wprawdzie jest on
jeszeze nie wykonczony, ale
juz w nim urzedujz i po
ostatniej fescie z pewnoscia
go wykoficzag. A robig to
wszystko wiasnymi sitami,
bez “brudzenia rak”
uzebranymi pienigdzmi z
zewnatrz, Lud tutejszy jest
ambitny, chee, zeby dziela w
parafii byly jego dzietami.

Mialem tez gosei z
Morretes. Antonio Cit z
malzonks znany niektorym
kolonistom ze skupu jarzyny.
Matzonka Celina, krewna
Piwowaréw i Augustynéw,
jest tawniczka (vereadora) w
Morretes. Pierwsza to
kobieta vereadora w
Morretes. Odwiedzit mnie
tez Narelvi Malucelli,
adwokat, z malzonka.
Mowili mi ze zdziwieniem i
uznaniem, ze ta rolnicza
kolonia z dojazdem droga
brukowana i asfaltowans, w
centrum z placem godnym
miasteczka, budzi ich
podziw. I stusznie, bo
kolonia Murici jest
pracowita i uczciwa,

religijna jak jej fundatorzy,
dlatego godnie reprezentuje
swej

polskie imie w
brazylijskiej ojczyznie.
'St.T.

terenu -




oli
st

=X agagsgE o

w oo

2 g

YU

Curso de Polonés em Casa

LEKCJA JEDENASTA

LICAO ONZE

A. TEKSTY/TEXTOS

I. Ewa odwiedza pacjenta
Zona pacjenta: Ktos dzwoni. To pewnie
lekarz.
Pacjent: Nareszcie!
Ewa: Dzief dobry pafistwu.
Zona pacjenta: Dzien dobry pani doktor.
Ewa: Czy mogg umyc rgce?
Zona pacjenta: Prosze bardzo, tu jest
lazienka. Zaraz podam pani czysty recznik.
Ewa: Co mgzowi dolega?
Zona pacjenta: Ma wysoka temperaturg,
boli go glowa i gardlo, nie ma apetytu.
Ewa: Zaraz pana zbadam. Prosz¢ réwno
od.’ychaé¢. Tak. Teraz prosz¢ nie oddychac.
Prosze otworze¢ szeroko usta i powiedzie¢
‘a,
Pacjent: Aaa...
Ewa: No tak.. To angina. Musi pan
polezec.
Pacjent: Oj, to bardzo niedobrze!. Mam
jutro wazng rozprawe sadowa! Sprawie
zawaod klientom.
Zona pacjenta: Trudno. Trzeba odwotac
rozprawe. Adwokat to tez czwowiek. Moze
zachorowac.
Ewa: Kazdemu si¢ to zdarza, prosze
panstwa, nawet lekarzowi. Nie trzeba si¢
tylko poddawa¢ chorobie. Tu s3 recepty, a
tu zwolnienie. Pielegniarka zrobi panu
zastrzyki, a pastylki prosz¢ brac trzy razy
dziennie.
Zona pacjenta: Zastrzyki zrobie mezowi
sama. On nie ufa zadnej pielegnarce.
Ewa: Rozumiem. Choremu mezezyznie
trudno dogodzic. Zastrzyku boi sie jak
ognia.
Pacjent: Ja si¢ boje? To nieprawdal
Ewa: Moze i nieprawda.. Zycze pani
cierpliwosci, a panu zdrowia.
Pacjent: Dzigkuj¢, nawzajem.
II. Adam robi
niespodzianke
Adam: Cheg ci zrobi¢ niespodzianke.
Ewa: Bardzo lubig¢ niespodzianki.
Adam: Cheg ci kupi¢ materiat na garsonke,
ale nie wiem, jak to zrobié. Musisz mi
pomoe.
Ewa: To naprawde mila niespodzianka!
Chetnie ci pomoge! Tu obok jest sklep
tekstylny! Zaraz wybierzemy material!
IIl. Adam i Ewa kupujg material
Ewa: Czy ma pani jakas jasna wetne lub

Ewie

elang?
Ekspedientka: Oczywiscie. Tu jest welna,
a tutaj elana.
Ewa: Jak ci si¢ podoba ten zielony
material?
Adam: Nie bardzo.
Ewa: A ten zolty?
Adam: Tez nie bardzo.. O... niebieski
bardzo mi si¢ podoba.
Ekspedientka: To dziwne. Mgzczyznom
zawsze si¢ podobajg niebieski materiaty.
Adam: Naprawde? To rzeczywiscie
zabawne. A jakie kolory podobaja sig¢
kobietom?
Ekspedientka: Brunetkom czerwone i zdtte,
a blondynkom zielone i czarne.
Ewa: Pani chyba zartuje...
Ekspedientka: Oczywiscie, troche
przesadzam, ale chetnie wybiore pafistwu
material.
Adam: Doskonale! Prosz¢ nam pomoc.
Ekspedientka: Pani ma ciemne wlosy i
brazowe oczy. Proponuje pani t¢ popielata
elang.

IV. Ewa przekonuje krawcowg
Ewa: Prosz¢ pani, czy uszyje mi pani
garsonke?

Krawcowa: Bardzo chetnie. Tylko nie
zaraz Szyje teraz innym klientom.

Ewa: A kiedy moze mi pani uszy¢?
Krawcowa: Za miesigc.

Ewa: Przeciez jedna garsonka nie sprawi
pani wielkiego klopotu...
Krawcowa: Proszg mnie
Naprawdg nie mam czasu.
Ewa: Prosz¢ mnie takze zrozumieé.
Naprawdg nie moge czekaé.

Krawcowa: Dlaczego?

Ewa: Ten material to prezent.. Mdj
narzeczony chce...

Krawcowa: Ojej! Pani wychodzi za maz?
A.. to co innego. Prosz¢ pokaza¢ mi
material.

Ewa. Proszg bardzo. Mam dwa i p6t metra
elany.

Krawcowa: Ach, jaka sliczna elana! Musze
kupi¢ taki sam materiat mojej corce. Jak
uszyjemy te garsonke?

Ewa: Bardzo prosto. Waska spodnica i
krotki zakiet.

Krawcowa: Dobrze. Zaras wezmg miare.
Proszg przyjsé pojutrze. Zrobimy
niespodzianke pani narzeczonemu,

Zrozumieé.

BI

SEOWNICZEK/
VOCABULARIO

adwokat = advogado

angina = angina, inflamagao

da garganta
apetyt = apetite
bac sig = ter medo

bardzo mil sig podoba

gosto muito
blondynka = loira
bolec¢ = doer
brgzowe oczy =
castanhos

chetnie = de boa vontade, com

prazer
choroba = doenga
chory = doente

ciemny = escuro
cierpliwosé = paciéncia
czarny = preto

czemu? = a qué?
czlowiek = homem
czysty = limpo
dlaczego? = por qué?
dogodzi¢ = agradar

dolegaé = doer, fazer sofrer

doskonale = dtimo

dosta(wa)¢ = ganhar, receber
ekspedientka = balconista

elana = tergal (tecido)
gardlo = garganta

garsonka = conjunto (traje)

glowa = cabeca
gospodyni - dona de casa

jakis (jakas, jakies) = algum

jasny = claro

kazdy = cada

komu? = a quem?
krawcowa = costureira
krotki = curto

ktos = alguém

kultura = cultura

material = tecido, fazenda

metr = metro
miara = medida

milodos¢ = juventude (=idade

jovem)

mlodziez = juventude = o0s

jovens
naprawdg = realmente
nareszcie = finalmente

narzecony = noivo

nawet = até

nawzajem = mutuamente;
igualmente

niebieski = azul
niespodzianka = surpresa
obok = ao lado

oddycha¢ = respirar

odwol(yw)aé (impf.) = anular,

revogar; adiar, desmarcar

odwieazat (imnf). odwiedzié
\(pf) = visitar

2

ogieri (gen. ognia) = fogo
otwiera¢ (impf.),
(pf) = abrir

otworzyé szeroko = abrir bem
pacjent = paciente (doente)

pastylka = comprimido
pewnie = certamente
pielegniarka = enfermeira

poda(wa)é = dar, entregar
podda(wa)¢ si¢ = entregar-se

podoba¢ sig = gostar de

pojutrze = depois de amanhd

pokaz(yw)aé = mostrar
(po)lezec = ficar de cama

pomagaé (impf.), pomdc (pf)

olhos

otworzyé

i
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= ajudar
popielaty = cinza
porown(yw)aé =
powiedzieé = dizer
pozna(wa)é = conluy
prezent = presente N£
proponowac = propy

przekon(yw)aé =g
przesadzaé = exogm™
przyjsé = vir
przyzna(wa)é = aim
recepta = receitq
recznik = toalha
rozprawa = debaf |
processo
rozprawa sgdown
judicidrio ‘A A
rowno = direito; ny€S da
r6zne = diversos entin:
sklep (m.) =lofi yai
sklep tekstylmy =
tecgos ¥ *bmen
spddnica, spéinictPS 2Y
sprawi(a)é klopot O a
problema
sprawi(a)¢ zawdl
decepgio n
sprzeda(wa)¢ = ook
sta¢ = estar (ficaja
suknia = vestidy 3 110
swdj (swoja, swoy2lonia |
taniec (m.) = damgma Sk
temperatura = I®m eny
Jfebre lonica |
to co innego =Wyp ,q
coisa 4
to dziwne = istolle P
to nieprawda =il
trzy e,r';zy dalewl™@ Parce
vezes ao din  'TOVeitan
ufad = confiar W pais k
(wymy¢ = lavar 'Te merc;
usta (pl) boct  Dirigind,
(u)szyé = coshy L UD), 5
uzm(wa)f =n )]oncsa d
wazny = imp
wgs:;/ = estreild :;":;;segh
webna =18 o e
wsta(wa)i = I =
wyb(ie)rac = &07
wychodzié @ p s
caZar (a mulhe) Pascc
wykon(yw)at *
realizar 2
wzigé miarg=1*
zabawka =
zabawny = &
(za)dzwoni¢ °
campairha;
za miesigé *
mes. r
zastrzyk (%%
zatrzym(!ﬂ””m
(z)badac = ”‘?
(za)chowﬂl‘[,'
zdarzaé S‘fm(
sig (pf) =%
zdgra%if =il
zosta(wd)t”
(rozumiet*"
zwolnient
médico)
et
sartownt*

artoul s
sty R




